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Rudé namésti, Stédry den, prosinec 1985

V tutéZ hodinu, kdy straZmistr moskevské policie preho-
dil plachtu pfes nahou mrtvolu chlapce pod kremelskou zdji,
vykolejila Sestnact set kilometrti od Kremlu raketa tazena
dieselovou lokomotivou a zabila veskeré osazenstvo vlaku.
Tvari v tvar takovému nestésti prijal mistni sovét jediné moz-
né rozhodnuti.

Vojenské buldozery zacaly hloubit sto osmdesat metra
dlouhy vykop.

V nadchazejicich tydnech byly pohibeny vsechny diikazy,
které by svédcily o nedbalém poloZeni traté, spolu s pokrou-
cenymi kolejemi a troskami vlaku s mrtvymi tély. Podél je-
zera byla polozZena trat nova, tentokrat jaksepatii. Zminéna
nehoda jednoduse prestala existovat.

V Moskvé se pravda zastirala hiite.

Bylo Sest rano, pred rozednénim, a stary pan, ktery si kra-
til cestu zadem kolem Leninova mauzolea, je§té pamatoval
dobu, kdy vstup na Rudé nameésti strazila Brana vzkiiSeni,
predtim, nez ji Stalin nechal zbourat, aby neprekazela tan-
kiim pti prehlidkach.

Stary pan byl neupraveny, rozcuchany. Narodil se do rolnic-
ké rodiny a jako mladicek bojoval po boku Trockého. Ochot-
né by se vzdal svého mista v politbyru, jen kdyby ho Sovétsky
svaz mél kym nahradit.

Nejd#iv ten hlupak Andropov, co zemtel po patnacti mé-
sicich. Cernénko nevydrzel ani tolik. A ted Gorbadov, prak-
ticky jesté kluk...

Jak by mohl rezignovat?



Muz si uvédomil, Ze se néco déje, teprve ve chvili, kdy ho
na okamzik oslepila baterka. Vzapéti ji nékdo sklopil a svét-
lo se borilo do snéhu. Strazmistr se hluboce omlouval. ,,Sou-
druhu ministfe. Prominte, soudruhu ministre... Nevédél
jsem, Ze jste to vy.“

,,Co se stalo?“

,Auto narazilo do patniku.”
,Jaké?“

,Prosim?“

,ZIL,volha, pobéda?“

,Volha, soudruhu. Nov4.*

Stary pan se zakabonil. Porfadnik na volhu byl tak dlouhy,
ze novy vuz se dal okamzité preprodat za dvojnasobek pu-
vodni ceny. Nabourat novou volhu by byla pekelna smiila, do-
konce i v zemi, kde Clovéka ¢asto nerozehtalo nic nez vodka.

Dival se, jak straZmistr nervdzné preslapuje na miste.

Jak dlouho potrva, nez mu dojde, co je ziejmé? Kdyby byla
pravda, co tikal, ve snéhu by ztstaly stopy po pneumatikach.
Nemeél mu to za zlé. Bylo jasné, Ze lhal na né¢i rozkaz.

,Reknéte jim, Ze jsem se chtél presvéddit na vlastni 0éi.”

,»Ano, soudruhu ministfe. Dékuji, soudruhu ministte.*

Stalina kdyby zazili. To by teprve vidéli, co je strach. Ve-
predu, ve svétle z reflektorti u paty kremelské zdi, stal pro-
stovlasy major moskevské milice a za nim ¢len politbyra,
kterého stary pan nikdy nemél rad. A mél s sebou i toho na-
foukaného pitomce, svého syna.

,Vedenine,” fekl stary pan.

,Soudruhu ministfe? UZenete si nastuzeni.”

Typicky Ilji¢ Vedenin, pomyslel si stary pan mrzuté.
Vzdycky ptipraveny zdiiraznit, co bylo nabiledni. Plachta
u jejich nohou zbé€lala pod snéhovou nadilkou.

, Tak co, nedo¢kam se?*

Vedenintliv syn zatahl za plachtu a pod ni se objevil asi
dvanactilety nebo tfinactilety chlapec, ktery vypadal, jako
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by spal. Byl nahy, hlavu i veskeré ochlupeni mél oholené. Le-
zel tam s pootevirenou pusou a drobnymi genitaliemi. Jeho
oCi s mléénymi bélmy hled€ly pred sebe s tak urputnou sle-
potou, Ze stary pan na vtetinu odvratil zrak.

Chlapci chybél malicek na pravé ruce. Rana byla Cist4, na
snéhu pod ni ani kapka krve. Stary pan poklekl a dotkl se
nejprve chlapcova hrudniku a potom, témér nézné, jeho tva-
te. Télo bylo tvrdé jako led.

,,Zvlastni, zabrudel stary pan.
, Prosim?“
,Nemohl tu byt tak dlouho, aby stihl zmrznout.“

Stary pan se chystal vstat, ale potom se zarazil a ve snaze
své pocinani zamaskovat podruhé zaklepal na bily mramor
chlapcovy zmrzlé hrudi, priCemz piedstiral, Ze nasloucha
tupému dunéni. Potom si ovéril, zda ho nesali zrak.

Z chlapcovy zmrzacené ruky vykukoval voskovy andilek.

To by ¢lovékem otfdslo samo o sobé. Ale jesté vétsi oties
prineslo zji$téni, Ze andilek m4 obli¢ej mrtvého chlapce. Sta-
ry pan letmo zvedl hlavu, aby vidél, zda ho nékdo nepozoru-
je, a andé€la stopil do kapsy.

Bélostny vosk predstavoval vzkaz.

Stejn€ jako zmrzlé télo, peclivé poloZzené pred sidlo Nej-
vy$siho sovétu. Stary pan musel ptipustit, Ze spojeni andé-
la s mrtvym chlapcem jej mirné Sokovalo. Nejen proto, ze
figurka nemohla pochizet od nikoho jiného nez od osoby,
o niz védél, Ze je po smrti.
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2

Silvestr, prosinec 1985

M vr

Britské velvyslanectvi na ndbtezi Maurice Thoreze sidli-
lo ptes feku proti Kremlu. Jak velvyslanec rad pripominal,
pohled na vlajku na stfese ambasady kdysi lezl Stalinovi
natolik na nervy, Ze se dozadoval navraceni budovy. Kdyz
to Britové odmitli, nechal vyhled zakryt zavésy. Dnes byly
anglo-sovétské vztahy lepsi.

Ne vSak o moc.

Posledni, kdo se dostavil na vecirek, byl major britské vo-
jenské tajné sluzby, ktery byl nahle prevelen do Moskvy na
nejasné vymezenou pozici, coz sira Edwarda nesmirné dopa-
lovalo. Velvyslanec mél rad, kdyz lidé znali své misto. A také
mél rad, kdyz jejich misto znal on sdm. Snad by ho utésilo,
kdyby védél, Ze major neni z celé situace o nic nadsenéjsi.

Tohle misto, lidé a vecirek... nic z toho nezapadalo do pred-
stavy Toma Foxe o dokonalém silvestru.

Kdyz pted péti dny prijel, zjistil, Ze o jeho nastupu na am-
basadé védél malokdo a ti, kteri se o ném doslechli, z toho
nebyli moud#i. Pouze sir Edward se ni¢emu nedivil a sv1ij ne-
souhlas ddval najevo, aniz jej bliZe osvétlil.

Tom vydrzel ¢tvrt hodiny a potom unikl na nejblizsi bal-
kon, aby si zapalil. V mrazivém vétru mu o smoking pleskal
snih a on se rezignované dival na ledovou plochu feky Mosk-
vy a uvazoval, za jak dlouho smi odejit dom1i.

V Sovétském svazu nebyl ani tyden.

A uz to bohaté stacilo.

Kdyby tu byla Caro, poradila by mu, at si kouka najit pra-
tele. Védéla by, co a komu fict. Jeho Zena méla pro spolecen-
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skou konverzaci nadani a on od ni leccos pochytil, jenze pak
se to mezi nimi pokazilo, a tak se prestal snazit. Kdyz zavr-
zaly balkonové dvete, ani se neohlédl po postavé, ktera dosla
vedle néj a oprela se o studené zabradli.
,Nemate cigaretu?*
Beze slova ji podal krabicku.
,Zapalova¢?“

Tom postavil na zibradli zapalova¢ znacky Bic. Ten se
chvél ve vétru, dokud jej neuchopily div€iny prsty. Kdyz
vzplanul a divka zvedla ruku, aby zastitila plamen pred ne-
prizni pocasi, v§iml si nefritového prstenu na jejim levém
prsteni¢ku a Sramu na zapésti.

,Pékné hnusny.”

Prikyvl.

Mrstila napal vykoufenou papirosu z balkonu a oba se di-
vali, jak ji odnesl vitr a jak ji dlouho ptedtim, nez dopadla na
zasnéZenou zem, pohltila tma. , Je tady pfiSern4 zima,” fekla
divka.

Tom kyvl.

,Vy toho moc nenamluvite, co?“

Pohodil hlavou a dal se dival na ¢ervené, zespoda osvice-
né cihlovi kremelské zdi. Bylo mu feceno, kolik kilogrami
vazi ruda hvézda na SpiCce Spasské véze a kolik elektfiny je
tieba k tomu, aby zarila. Uz to ovSem zapomnél, stejn€ jako
vétsinu vSeho ostatniho, co mu za onen posledni tyden vy-
kladali. Ale kdyz se dvete na balkon zaviraly, zdalo se mu, ze
tuhle divku si pamatovat bude. Byt mozn4 jen proto, Ze méla
na sobé& Cerné dziny a jakysi smoking.

Potom zamrkal a kouzlo okamziku bylo pry¢. Prinutil se
vratit se dovnitf a zamitit k mladému vojenskému atasé se
zplihlymi vlasy, ktery mu mél pomoct s aklimatizaci a ktery
vypadal, jako by se s peCetnim prstenem, zlatymi manzeto-
vymi knoflicky a smokingem narodil... Tom si povzdychl;
meél by dat mladikovi §anci.
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,Chodi na tyhle akce Sovéti?“ zeptal se Tom.

,Rusaci? Vzdycky je zveme. VétSinou odmitnou. Z diivodu
jinych povinnosti. Znate to. Letos...“

,Letos je to jinak?*

,Letos pozvani pfijali. Tedy, aspon néktefi.“

,»Ale pro¢ zrovna letos?“

, Kdo se v nich m4 vyznat?“

,Ja bych mél, je to moje prace.”

»Skuteén&?“ Mladik se zatvaiil zaujaté. ,Rikali jsme si, co
vlastné délate. ,Hostujici analytik® zni dost americky. Kan-
celarské kdje a nadrzky s pitnou vodou ve foyer, vite, co tim
myslim. Néktefi si mysli, Ze jste cifr§pion.”

,Nelibi se vim snahy o vétsi efektivitu?“

»Pouze pokud k vétsi efektivité vedou.“

,Véfte mi,“ pravil Tom, ,,Ze cifr$§pién nejsem.”

Mlady muz poznamenal, Ze si musi odskocit, a Tom se di-
val, jak si razi cestu davem uniforem, Satii a smokingti k toa-
letam, a pfemyslel, zda se jesté vrati, a pokud ano, jak se ho
zdvorile potteti zeptat na jméno a snad si ho konecné i zapa-
matovat.

,Bavite se?*“ zeptal se mladik, kdyz byl zpatky.

,Tohle neni nic pro mé.“

,Pro mé taky ne. Ale patfi to k véci.“ Zachytil pohled éer-
nosky v bilé rébé, ktera obesla ruského plukovnika, omluv-
né pokynula skupince, k niz se pivodné hodlala ptipojit,
a vykrocila jejich smérem.

,Impozantni, Ze?*

Tom uvazoval, jestli by totéz rekl o jakékoli jiné z pritom-
nych Zen.

,Prvni na Oxfordu. Dobré vzdélani.“ Kdyz k nim dosla,
mladik ji uvedl nasledovné: ,,To je Mary Battenova. Ta, co ma
o vSem prehled.”

,Tom, pfedstavil se Tom. ,,Tom Fox.“

,Javim, opacila Mary. ,,Schvalovala jsem vas let. Co byt?“
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,Nejspis plny $ténic.”

Na okamzik se zatvatila prekvapené, ale potom se roze-
smala tak hlasité, az se po nich ohlédl mlady Rus v nevkus-
n€ stfizeném sametovém saku. Stretl se pohledem s Tomem
a zdvotile pokyvl.

,To je kdo?“ zeptal se Tom.

,Vidite toho podsaditého muze u okna, co kouri doutniky?
Ilji¢ Vedenin. Nové jmenovany ministr. NejvySe postaveny
Sovét v téhle mistnosti. Vladimir je jeho syn.*

,A ten muz, s nimZ mluvi?“

,General,“ ozval se hlas zpoza Tomovych zad. ,Neddvno
ho odvolali z Afghdnistanu...“ Otodili se a spatfili velvyslan-
ce sira Edwarda Mastertona, ktery vyhlizel stejné malatné,
jak si ho Tom pamatoval z prvniho setkani. ,, Nejlepsi bude,*
prohlasil sir Edward, ,kdyZ se vy tfi budete vénovat hostiim.
Ptislo jich trochu vic, nez jsme ¢ekali. Obvoladvali jsme je, ze?“

,»Ano,” prikyvla Mary Battenova.

,,A co se stalo?“

., PFisli vSichni.“

,Iypické. Rad bych védél, proc je tady Vedenin.*

,Zjistim to,“ nabidl se Tom.

Sir Edward pozvedl oboéi. ,,A jak to udélate?

,Zeptam se ho.“

Ministr Vedenin mu pottasl naptrazenou pravici a vrhl
letmy pohled Tomovi pies rameno. Toma napadlo, Ze se roz-
hlizi po nékom zajimavéjSim, ale potom si uvédomil pravy
diivod ministrova zajmu.

,Mite tu syna.”

Zadivali se k alkovné, kde stal mlady Rus pohrouzeny do
rozhovoru s divkou, ktera si pred chvili vyprosila cigaretu.
Zatimco ji pozorovali, divka se prestala mracit a malem roz-
tahla koutky do ismévu. Ministr si povzdechl.

,Je to krasavec,“ podotkl Tom.
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A bohuZel o tom vi. Mate déti?“

Tom zavahal. ,Syna,“ odpovédél nakonec. ,,Na Vinoce je
u matky.”

,Atatuneni?“ Vedenin oteviel stfibrnou tabatérku a nabidl
Tomovi doutnik. ,To se stavi... Zivot je vzdycky mnohem slo-
Zitéjsi, nez by si Clovéek pral. Zvlast pokud jde o rodinu. Vmém
postaveni je ov§em moji rodinou cely Sovétsky svaz.“

,,Z toho musite mit hlavu jako stiep.”

,Mluvite slusné rusky. Na cizince.”

,2Mluvim priSerné.”

Ministr pokréil rameny. ,,Rekl jsem to ze zdvotilosti.

Byl citit doutniky, brandy a slabym zavanem kolinské
nebo $napsu. Jestli to byl $naps, pak pochazel z placatky.
Ministr vypadal na muze, ktery si s sebou nosi placatku pro
pripad, kdy hostitelé neprestavaji nabizet Sampariské jesté
dlouho poté, co vSichni prestali vnimat, jak chutna.

,Chodil jste do $koly sira Edwarda?“

Rus pobavené sledoval, jak se Tom zakuckal Samparnskym.

,Pochybuju, Ze by mé nechali prekrodit prah...“

,Hm, jste soli zemé,“ usmal se Vedenin. ,,Salt of the earth,
tak se ta pisnicka jmenuje, Ze? Z alba Rolling Stones Beggars
Banquet. M4 ho m1ij syn.“

,»Smite o tom mluvit vefejné?“

,Casy se méni. To je Dylan.”

, Tohle album m4 taky?*

,To mam ja. Vladimir mi ho pt¥ivezl z Ameriky...*

Ministr se zahledél na syna, ktery si nyni povidal s néja-
kou Indkou. ,Jsem ro¢nik 1923, pokracdoval. ,,Dvé tietiny
sovétskych chlapcti narozenych toho roku neptezily valku.
Doufam, Ze Vladimir nic takového nezazije.

Oba si prohlizeli pritomné.

Tanecni sal, ktery se patrné od dob, kdy budova velvysla-
nectvi slouzila jako sidlo bohatého obchodnika s cukrem,
nijak nezménil, zapliiovalo dvé sté padesat hostii. Sama
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uniforma, samy prymek a smoking. Caro by tu byla ve svém
zivlu.

,Bylo by nemistné, kdybych se zeptal, pro¢ jste prisel?
otazal se Tom.

, Byl jsem pozvan.“

Uprené se na sebe divali a Tom premyslel, zda Vedenin
nosi paruku, barvi si vlasy, nebo je ma tak tmavé a nepod-
dajné od prirody. Postradal syntiv ptivab a na rozdil od n€j se
jisté zamlada vyznacoval jistou jadrnosti.

»Moje Zena byla krasobruslarka. Vyhla§ena krasavice. Ze-
mftela pted¢asné.”

,Jak vite, na co jsem myslel?*

Ministr se usmal. ,,Podival jste se na mé, pak na néj a na
okamzik jste vypadal prekvapené. Nebylo tézké dat si dvé
a dvé dohromady.*

,Budu si to pamatovat.”

,Ja si budu pamatovat, jak jste poznal, Ze se divim na syna.“
Vedenin se zarazil. ,,Je mlad4. Ta Angli¢anka, co z ni nemuze-
te spustit o¢i. Hezk4, to se musi nechat. Ale mlada. Bezpochy-
by vite, ¢i je to nevlastni dcera, vidte?*

,Jane, ale vy jisté ano.“

,,Co je na ni tak zajimavého?*

Smoking, 1ices s vyholenymi vlasy po strandch, bezdiivodny
vztek, ktery mé prepadl pyi pohledu na Srdm na jejim zdpésti. ..

,TéZko Fict.“

,Neboli to fict nechcete. ,Hadanka zahalena do tajemstvi
skrytém v zahadé.‘ Vite, kdo to fekl?*

,,Churchill. O Rusku.“

Ministr se usmal. ,,Co délate v Moskveé?“

»Jsem tu ve vyhnanstvi.“

,»Skute¢né?“ To Vedenina zaujalo.

,Nékomu se zdailo, Ze by bylo dobré, kdybych $el z cesty.*

Rus se zasmal. ,Vase kralovna kdysi nabidla tutocisté
Ivanu Hroznému. VEéd¢l jste to? Chtél si ji vzit. Odmitla ho,
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ale tekla, ze kdyby mél nékdy doma potize, muize ptijet do
Anglie. Jak vidite, nase zemé poji silné a historicky vyznam-
né vazby. Byt je provazi jista nevrlost, jako v kazdé rodiné.
Zejména v takové, v niz spolu pribuzni del$i dobu nemluvi.
A proto jsem tady, abych odpovédél na vasi otazku. Ale nyni
mé prosim omluvte...” Ministr preletél sl ostfizim zrakem.
Tentokrat nehledal jenom syna.

Sovétsky plukovnik v slavnostni uniformé pokyvl a presu-
nul se ke generalovi, ktery se ohlédl na Vedenina a také mu
pokynul. Muz, na kterého se ministr nedival, ktery nemél
uniformu a predtim pozoroval Vedeninova syna, ni¢i pozor-
nost neupoutal. Pfesto se mu podaiilo uniknout ze zajeti po-
starsiho indického diplomata a byt u dveti pred $éfem. Byl to
tentyz muz, ktery predtim zjiStoval, kde jsou vychody, okna
a vypinace. Tentyz muz, v némz Tom Fox rozpoznal mladsi
verzi sebe sama a jenz mu dé€lal starosti, pokud ovSem néco
takového stale spadalo do jeho pracovni naplné.

S odchodem Sovéti zavladla uvolnéna atmosféra.

Nékdo ztlumil svétla a zesilil hudbu a né€jaka Zena zaca-
la vybizet pary ke vstupu na tanecni parket. VétSina hosti
zrozpacit€la, ale soucasné dobte védéla, zZe do piilnoci jesté
zbyvaji dvé hodiny. Abbu vystfidal Rod Stewart. Roda Ste-
warta Hot Chocolate... To nebyla hudba podle Tomova gusta.
Chystal se znovu vyjit na balkon, kdyz vtom si pov§iml, jak
se velvyslanec naklani k Zené a néco ji Septd. Zena vypadala
pésténé, jako by se zatoulala z Chelsea na georgianskou faru
nékde ve Wiltshiru a za¢inala toho litovat.

Zamracila se, ale presto zamitila k Tomovi.

»Zkraje je to vzdycky tézké,” spustila. ,Kdyz nikoho ne-
znate. Ale uvidite, Ze jsme docela mila parta. Edward tikal,
ze rodina se k vam pripoji pozdé&;ji.*

,Mozna.
Usmaév ji zmrzl na rtech.
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»2Moje Zena je na Vanoce u rodi¢ti a Charliemu zacina
sedmého Skola. Kdyz to ptijde, pojedu domii na pololetni
prazdniny.*

,Charlie je vas syn?*

Tom prikyvl.

»Anna,“ predstavila se a podala mu ruku.

,Pani Mastertonova?“

»Rikejte mi Anna.“

Meéla nepritomny pohled, ale o to pevnéjsi stisk. ,,Nemohla
jsem si nevS§imnout, jak jste se dival na mou dceru.”

,Ten smoking je zajimavy doplnék.*

Anna Mastertonova se usklibla. ,Je na mé nastvana.”

,Na vas osobné&?*

,Vlastné na vSechny. Je v tom véku.*

,Kolik ji je? Sedmnact?*

Anna Mastertonova nevédéla, jestli se ma smat, nebo se
zhrozit. ,,To vim fekla? Za mésic ji bude Sestnact.”

»A pro¢ zuti?“

,,Lizzie poslali dostudovat stfedni do Westminsteru a Alex
chtéla odjet s ni — Lizzie je jeji kamaradka. Miij muz to nedo-
volil, tak ted val¢ime. Dnes porada vecirek jedna divka z vy-
chodniho Némecka, kterou nasSe dcera potkala na plavani.
Edward trval na tom, Ze Alex bude tady. Ted si vymyslel vylet
do Borodina. Chce tam ztuistat nékolik dni a prochézet se po
bitevnim poli. Alex prohlasuje, Ze ji k tomu nikdo nedonuti.
Vam to miize pripadat smé$né, ale mé uz to pekelné unavuje.”

Svérovala se s urputnou naléhavosti tichého opilce.

,To vam véfim,” prisvéd¢il Tom.

Anna Mastertonova zavrtéla hlavou, aniZ by Tom pocho-
pil, co tim chce Fict, a nasadila nuceny tismév, ktery se 1épe
hodil k manzelce velvyslance pritomné na oficidlni akci.

,Edward fikal, Ze jste odbornik na Rusko.*
,To je ponékud prehnané.”
,»Ale na sviij pobyt jste se jisté diikladné pripravil.”
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,Po delsi dobé jsem si pustil Andreje Rubleva.”

Patravé se na néj zadivala. ,To je ten podivny Cernobily
film o tom, jak nazi venkované z lesa podpaluji, co vidi?*“

,Tarkovskij. 1966. Za¢in4 to pohanskou oslavou.

,»Myslela jsem, Ze tou dobou uz bylo Rusko kiestanské.“

»Rikalo se tomu dvojvéii,“ vysvétloval Tom. ,Néco jako
dvoji obéanstvi v neviditelnych kralovstvich.“

,,To je vase parketa?*

»Spolu s rozpoznavanim vzorca a myslenkovych schémat.
Mym tikolem je sepsat zpravu o stavu nabozenstvi v Rusku
pro ministerstvo zahrani¢i.“

,Neni to prili§ akademické?“

»JestliZe vira hory prenasi, myslite, Ze nedokaze svrhnout
vladu?“

Anna se rozhlédla, potvrdila si, Ze sovétsti hosté skutecné
odesli, a vzala si z podnosu prochazejiciho ¢iSnika dalsi skle-
nicku Samparnského.

,,A chceme tuhle vladu svrhnout?“

,To je spi$ otazka pro vaseho manzela.”

Pravy diivod, pro¢ ho sem poslali, byl samoziejmé jiny.
Byl tu, aby se nezapletl vic nez doposud. Jak moc uz zaple-
teny byl, o tom se diskutovalo v Londyné€. Zatim ho odklidili
sem, aby si $éfové na chvili oddechli.

Zevsité spoleCenské konverzace horozbolela hlava, atak se
odporoucel s vymluvou, ze potiebuje kutackou prestavku na
Cerstvém vzduchu. Obejit tanecni parket vyzadovalo doneko-
nec¢na opakovat ,,s dovolenim®, DrZel se pfi okrajich salu, kte-
ry svym zlacenim a bilym obloZenim ptipominal bonboniéru.
Cestou premyslel, co asi déla Caro, a vzapéti toho litoval.

Doma byl ¢as vecCete. Caro nejspiS sedi na pohovce mezi
rodi¢i, v krbu plapola ohen. Cernobilou prenosnou televizi
zapnou pozdé&ji. A i potom bude ztiSen4, aby ji nikdo nemu-
sel vnimat, dokud se nerozezni zvony. Charlie se urcité chys-
ta na kuté.
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Na okamzik zaprotestuje, Ze ho nenechaji vzhiru, pak
usne a s trochou $tésti se mu nebude nic zdat.

A zarok...? Jeho syn bude o silvestrovské ptilnoci v posteli
stejné jako letos. Patrn€ se bude opét vzpouzet, ale s prilis
malou razanci, nez aby néco zmohl. A Caro? Tom nevi, do ¢i
postele ulehne, ale tusi, Ze jeho to nebude. Pro¢ ji nevyhovi?
Pro kluka by to tak bylo nejlepsi. Tak mu to tika. Charlie po-
tfebuje védét, na cem je. ,,Sviné,” zabrucel Tom.

,Takhle se nemluvi,” napomenula ho divka, ktera od néj
predtim vyzebrala cigaretu.

,Prosim?“ zareagoval Tom piekvapené.

»Rikam, Ze takhle sprosté se nemluvi.“

,,To pochopitelné nebylo na vas.*

»Pochopitelné...“ Divka celkem vérohodné napodobila To-
muv podrazdény tén.

,Divaji se na nas,” poznamenal.

,Myslite, Ze mi na tom zaleZi?*“

,»Myslim, Ze vim praveé o to jde.”

Vlasy ji poletovaly divoceji nez zkraje veCera, t€sny smo-
king nemohla dopnout. Naposledy ji zahlédl se stazenymi
rukavy, ted je méla vyhrnuté. Zblizka vidél, ze je mladsi, nez
si myslel. O¢ima vyhledal v houfu lidi sira Edwarda a divka
se usklibla. ,Povim o vas otéimovi.*

Tom ji chytil, pravé kdyz se k nému otacela zady.

Kosti poranéného zapésti ptisobily na omak znepokojivé
ktehce. Tom koutkem oka zaregistroval, Ze se k nému blizi
ona ¢ernoska, s niz uz toho vecera mluvil, a div¢i zapésti pus-
til. Alexina matka nebyla jedina, kdo byl v téhle mistnosti
pod parou.

,Shriite si ty rukavy,” doporudil ji na astupu. ,,Nebo si je
vyhrrite, at to mama s tatou vidi, a poradné se zhadejte. Zjev-
né po ni¢em jiném netouzite.“

,Neni to muj tata.“

,Jak myslite.*
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Pod manzetami ji obé zapé€sti pretinaly napal odhalené

¢i napul skryté nezahojené Sramy. Néco takového dokaze
tupy ntz.

Pokud to myslite vazné.
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,,Co je vam viibec do toho?“
., Nic.“
v 66

,,Presné.
,0d zapésti k lokti,“ dodal Tom. ,Rez od z4pésti k lokti.
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Sadovaja-Samotéchnaja

Tom se nasoukal do bundy znacky Belstaff a vecirek opus-
til vysokou branou v kovaném plotu, témér zakrytém ojiné-
nymi stromy. Schvalné pokynul strazmistrovi milice, ktery
podupaval na chodniku pted budovou. Hnédy svrchnik, bri-
gadyrka, laciné boty, makarov v pouzdie z hnédé kaze.

Byl to tentyz nestastnik jako predtim.

Metro by ho stdlo jen pé€t kopé€jek a moskevské stanice
svou eleganci zahanbovaly Londyn, jenze Tom se chtél pro-
jit, a jestli to znamenalo, Ze ten holobradek z KGB povéreny
jeho sledovanim bude také muset po svych, ma holt chlapec
smulu.

Tom vytahl zkapsy ¢epici z krali¢i kozZesiny, kterou si koupil
toho odpoledne. Byla z druhé ruky a podél jednoho $vu se pa-
rala. Narazil si ji na hlavu, zap4lil si ruskou cigaretu a v okén-
ku pobliz stojiciho auta zkontroloval sviij vzhled. Gratuloval
si, Ze je oblecCen stejné Sedé jako vsSichni kolem, tudiz se t€si
naprosté anonymité.

Severné od BolSovo téatra a jizné od Bulvarového okruhu,
ktery vedl kolem vnitini Moskvy, se na kostelnich schodech
znenadani zachvéla hromada nahrnutého snéhu. Tom couvl,
a kdyz ze sebe ona hromada setfasla bilou podusku a ne-
davno dosednuvsi vlo¢ky se rozlétly po okoli, spattil ruskou
stafenku.

Na hlavé méla Cerveny Satek a chvili se tvarila zmate-
n€, jako by nevédé€la, kde se ocitla. Potom pokrcila rameny
a zméfila si muzZe pied sebou bystryma oc¢ima. ,,Ameri¢an,*
prohlasila.
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Tom zavrtél hlavou.

»Helemese, umi rusky. No, mozna zna par slov.“ Zadivala
se ke krizovatce za Tomovymi zady, kde nebyl nikdo kromé
Tomova stinu, ktery néjakych sto krokti od nich predstiral,
ze si zavazuje tkanicku. Bylo mu néco malo pres dvacet, byl
vyzably, s krysim obli¢ejem, a chtél-li se jednoho dne usadit
v teple kancelare, odkud bude posilat do zimy ostatni, musel
si to vySlapat. Tom mu zamaval. Odpovédi mu byl zamrace-
ny vyraz.

Od sovétského uméni Spionaze ocekaval vic.

,Nate.“ Stafenka podavala Tomovi jakysi pfedmét, ktery
vypadal jako kousek slonoviny.

Byl to voskovy andé€licek. Podsadity, s kulatym oblicejem,
neptijemné nevzhledny, s polamanym kiidlem.

Tom nesoustfedéné sahl do kapsy pro drobné. Kdyz mu
stara pani neptestala figurku vnucovat, zavrt€l hlavou. ,,Mu-
Zete ho prodat znovu,” prohodil.

,,Jo nosi smtilu.“

Méla silny prizvuk. Podle vrascitého, vyschlého obliCeje
a ostie fezanych licnich kosti se dalo usuzovat, Ze pochézi
zjihu. Z Gruzie? Nebo Azerb4jdZanu? Na piesnéj$iuréeni jeho
pozapomenuta rustina nestacila. Byl rad, zZe viibec rozumi.

»Jakpak se jmenujete? zeptala se ho.

,Proc to chcete védét?“ opacil Tom.

,Ptam se ze zdvorilosti.”

Tom proti vlastni vili roztahl koutky do Sirokého tismévu.

,Vidite, Ze to jde. Nebyla by jedna pro mé?“ Pohodila hla-
vou smérem k papirose, kterda mu dohotela mezi prsty. Tom
si nechal jednu cigaretu pro sebe a bali¢ek podal statence.
Kdyz odchazel, uslysel za sebou jeji volani.

,Jestli nejste Ameri¢an, tak co teda?*

»Angli¢an...“

,,LCovent Garden. Krilovsky balet. Sadler’s Wells.*
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Nesnadna chiize po kluzkych chodnicich ho ptivedla
k Zahradnimu okruhu a k bloku Sadovaja-Samotéchnaja,
ktery stal v jeho stinu a kde bydleli cizinci. Zatimco se blizil,
mezi kolejemi vyjetymi ve snéhu prebéhl ¢erny kocour, vy-
hnul se kagébakovi strezicimu vchod a zamnoukal u brany,
aby mu otevieli.

,Bydli tady?“ zeptal se Tom strazného, ktery se snazil za-
maskovat udiv nad tim, Ze cizinec mluvi jeho feci.
,Nevim, jestli ma doklady.”

Tom se zasmal.

Muz se neovladl a zaletél pohledem k Tomovu stinu, kte-
ry se tvaril, jako by obdivoval bronzovou sochu sovétského
mladika ve sportovnich trenyrkach drziciho za ruku divku
v letnich Satech. KdyzZ se chlapci zdalo, Ze si sochu prohlizi
déle, nez je inosné, poklekl a popaté za vecer si zacal zava-
zovat tkanicku.

Tom by ho mohl setrast raz dva.

Ale Vybor statni bezpec¢nosti by na néj nasadil nékoho lep-
§iho. A potom, azZ by se Tom potieboval pohybovat svobod-
n€ — pokud takova situace viibec nékdy nastane —, by m¢l
ztiZenou pozici.

,Kde vam tady naliji?“

,Vsude maiji zavieno.“

,.Je silvestr.”

,V Moskvé zaviraji podniky v jedenact.”

»Tavaris! Nenechte se vysmat. Je silvestr. Nékde maji jisté
otevieno.”

Kagébak si povzdychl.

Nejméné v polovin€ byt s okny do pusté ulice se svitilo,
ale kavarny a obchody mély nekompromisné stazené rolety.
Pravé usoudil, Ze musel ptejit adresu, ktera mu byla poskyt-
nuta spolu s varovanim, ze cizince tam nutné nebudou vitat
s otevienou naruci ani o silvestru, kdyz vtom se z pavlace
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nad nim ozval muzsky ktik a divérné znamy zvuk, ktery
Toma znehybnil.

Vykopnuti dveti poznal po zvuku.

V této véci mél bohaté zkuSenosti ze Severniho Irska. Ale
kopnuti obvykle ptichdzelo zvenci. Tentokrat... Tom slySel,
jak dvere narazily do zdi, a vidé€l, jak se po betonovych scho-
dech kutali muzské télo, az se nakonec rozplaclo pod nimi.

Za nim rdzoval rozlozity muz, od pasu nahoru odény pou-
ze do Spinavého tilka. Tom si ovSem vS§iml predevs§im jeho
nohy. Ci spise jeji nahrady vyrobené z listové pruziny automo-
bilu. Muz svou obét postavil na nohy a potom s ni mrstil do
snéhové zavéje. Nakonec zaregistroval, Ze ho pozoruje Tom.

,Na co myslis, Ze éumis?“

,Na tebe,” odpovédél Tom.

Muz se nad tim zamyslel.

,Vypadiam na buznu? Myslis, Ze sjizdim Abbu?“ zufil. ,,Fakt?
Beatles, ty snesu. Stones, z doby, kdy za néco stali. New York
Dolls. The Camps. The Ramones. Buzna nejsem.

,»Ani ja ne,” ujistil ho Tom.

,,Ztratil ses?*

,, Kdo ne? Hledam, kde bych se napil.“

Muz pohodil hlavou smérem ke schodiim, z nichz se
skutalel opilec. ,,Jsou i horsi pajzly nez ten, co provozuju ja.
I kdyz moc jich po pravdeé neni...*

,Nejsem vybiravy.

Nahote se o zinkovy pult opiralo tucet muzti. Dalsi Cty-
i Cekali ve fronté€ za chlapkem, ktery stal pfed monitorem
s upatlanou obrazovkou. Busil do klavesnice, aby stihl pte-
tocit shora prsici kostky. Kdyz se prepocital, padajici dilky
se nakupily a zaplnily obrazovku. Zaklel a uvolnil misto za-
jemci, ktery byl na fadé.

,Tetris, zavrcel vedouci nalevny. ,,Horsi nez heroin.“

,,Odkud mite ten poéita¢?“

,»Z armady.“
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,Nechybi jim?*

,Nejspis uz sehnali nadhradu.”

Muz, ktery pravé prohral hru, zakticel na vedouciho a ob-
jednal si jidlo.

Jednonohy muz neodpovédél, ale zasel za pult a zmizel za
zavésem rozdélujicim zed pokrytou gramodeskami. Vétsi-
nou elpicka, ale v horni radé byly vyrovnany singly. Vedouci
se vratil s miskou Cerveného zeli a naserviroval ji netspés-
nému hraci s posunkem, ktery naznacoval, Ze osobné€ by si
nechal zajit chut. Potom zamifil k otlu¢enému gramofonu
na polici pripevnéné ke zdi s nahravkami.

,Néjaky prani?“

V mistnosti zavladlo ticho.

,Jo,“ ozval se Tom. ,,,Sympathy for the Devil‘.*

Vedouci na néj uptel soustiedény pohled.

,Pochopeni pro dabla. Mohlo by to byt o komkoli z n4s,*
pokracoval Tom. ,,AZ na tu pasdz o jméni a vkusu.“

Hned poté zaznélo ,,Stray Cat Blues®.

,Na behemota,” fekl jednonohy vedouci. ,,Bohuzel absen-
tujiciho.”

Potom odlozil Beggars Banquet, vytahl album David Jo-
hansen, dvakrat pustil ,Frenchette“ a poté prilozil jehlu
k o8klivé poskrabanému singlu The Damned ,New Rose®“.
Mezitim zasoboval butylkami vodky a pivem Zigulevskoje
pozvolna fidnouci spolec¢nost, ktera nakonec sestavala z tvr-
dého jadra pijant a téch, ktefi pro priliSnou podrousenost
nedokdzali najit vychod.

V mistnosti nebyly zZidle ani stoly.

Hosté v levném oSaceni piisobili neklidné a pachli kyse-
Iym zelim, které neustale proudilo z kuchyné. Vzduch tézkl
potem, vodkou a cigaretovym koutem. Kdo si mysli, Ze vod-
ka neni citit, ten ji nikdy nevypil tolik, aby ji musel vypotit.
Po butylce a ptil to Tom prece jen vzdal a fekl si o misku toho,
co jedli vSichni kolem.
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Vedouci ktikl a z kuchyné vysla pubertacka se zlutoze-
lenou pleti. Zamracila se na vedouciho, otocila se na Toma
a o¢ima zalétla k papirose, kterou si zrovna zapaloval. Tom
si uvédomil, Ze ji nezaujala cigareta, ale plamen...

Zeli, které mu pristrcila k lokti, bylo sladkokyselé a chut-
nalo po rozinkach. Pfijemné htejivy pocit v zaludku Tomovi
pripomnél, jaké to je, mit hlad. Byt vymrzly a ze vSeho otra-
veny. Byt vymrzly, promokly, hladovy a mit v§eho po krk.
Bezmyslenkovité presSel k oknu a zadival se na sviij kdgébac-
ky stin. Muz podupaval pred prahem, gumak si tiskl co nej-
tésnéji k télu. Studené noci v tmavych priichodech.

Jesté horsi noci ve zpustosenych belfastskych ¢inzacich.

Vitr ho profukoval skrz naskrz a hvizdal mu mezi Zebry.
Mocil do krabic od mléka a kalel do igelitky ze supermarke-
tu, Cekal na muze, ktery neprisel, a na ty, kteti ho cht€li zabit
a prisli.

Byly tam Zenské. Za nejtemnéjSich noci mu zahtivaly po-
stel. Jen jedna z nich pochopila, Ze o sex mu nejde. Za dlouhé
prosincové noci chovala jeho hlavu v klin€, nechala ho vy-
plakat a poté se o tom slovem nezminila. To bylo pred deseti
lety. Jeji chlap se nakonec dostal na svobodu. V dobé, kdy za
miize putoval jeji syn.

,Kdo to je?“ zeptal se vedouci.

,KGB. Mij stin.“

,»,Se$ Americ¢an?“

»Angli¢an.“

Vedouci se zatvaril pochybovacné.

,Prisaham,” ujistoval ho Tom. ,Angli¢an.”

Muz mu donesl dalsi pivo a butylku vodky. Penize odmitl.
,Jak se nékdo, jako se$ ty, dostane do takovyhle nalevny?“

,Mné se libi.“

,»Mné taky. Mam to tady na povel. Ale neodpovédéls.*

,Byl jsem na vec¢irku...“ Tom zavahal. ,,A odesel jsem.”

,,Nevonélo ti osazenstvo, co?“
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,Byli na pést.“

Muz se ucastné usmal.
,Ivan Petrovi¢ Dénisov, fekl a napiahl ruku.
Tavaris.”

,Rikej mi Dénisov.”

,Tom Fox,“ predstavil se Tom. ,,Major Tom Fox.“

Dénisov se zazubil. ,David Bowie. ,Space Oddity‘. A taky
,Ashes to Ashes‘, ,Scary Monsters (and Super Creeps)““ Po-
stavil pfed Toma dalsi butylku, saim si nalil a pozvedl stakan
na Tomovu pocest.

»Major Tom.*

Tom se na néj podival.

,,Musi$ fict ,Ground Control‘*

Na zinkovém pultu se valel vytisk silvestrovské Pravdy.
Tom noviny Cetl, aby zjistil, co je nového, a procvicil si rus-
tinu. Vitézstvi v Afghanistanu, nova prehrada za Uralem,
pokrok sovétské vypocetni techniky. Policie v Jakutské au-
tonomni republice s veSkerou pili vySetfovala sérii hriiznych
vrazd. Pachatel bude jisté€ zatCen co nevidét.

Znamy disident byl rehabilitovan. Zakazany basnik mohl
znovu publikovat. Pét kategorii politickych vézint z doby
pred rokem 1953 se dockalo celostatni amnestie.

»Situace se obraci k lepsimu?“ nadhodil Tom.
,,TéZko se muize zhorSovat.“

Pozdéji, pred rozbreskem, zatimco pubertacka Sramoti-
la v malé kuchyrce, vedouci vysel zpoza pultu s hadrem na
kostéti, aby z podlahy setiel vybryndané pivo. Kdyz zazna-
menal, Ze Tom pokukuje po jeho noze, podezirave se zeptal:

, Uréité nejsi Americ¢an?“
,Ur¢ité ne. Znam lidi, na které bys tim udélal dojem.*
,, Lidi, co se z¥itili s vrtulnikem?“
,Lidi, co zakopli o drat spojeny s ndlozi. Co narazili na
bombu u silnice. Na bombu v kosi.“
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., Iys na bombu v kos$i nenarazil?*“

,Ne,“ odpovédél Tom. ,Mé jenom postielili.”

,Mé taky,“ opacil vedouci. ,,Byla to raketa. Americka. TFi
k4amosi zhebli na misté. Jeden pieZil. Jeden umiel pozdéjc.”

,,Co bylo daI?“

,»Se mnou? Pfevoz do Kabulu. S nasima klukama? Podnik-
li nalet, srovnali se zemi dalsi prdel svéta a pritom prisli o dal-
$1 Mi-24. A ted... Ted uz padej domii.“

Kam domii? chtél se zeptat Tom. Ale vedouci mél pravdu.
Tom se rozhlédl a zjistil, Ze se mistnost vylidnila; ztistal tu
posledni.
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Voskovy andilek, 6. ledna 1986

Kdysi tancovala. Tancovala nejvétsi role napsané nejvy-
znamnéjSimi skladateli pred nejvyznamnéj$imi muzi So-
vétského svazu. V moskevském BolSom. V leningradském
Kirovové baletu. Na onom krasném, dokonalém a katastro-
falnim turné, béhem néhoz vsichni tak nadherné tancili
v parizském Palais Garnier a orchestr se prekondval, méla
na starosti mladez. Potom Nurejev zb€hl na stranu nepti-
tele a turné spolu s kariérou vSech zuicastnénych skoncilo
krachem.

Ted bylo jeji télo staré a opotiebované.

Ne tak staré, jak napovidala jeji tvar. Ne tak staré, jak si
mysleli ti, ktefi se kolem ni mihli na ulici, ktefi méli rodiny
a byty a mista, kam spéchali. Ale starsi, nez se ji zamlouvalo,
a bezpochyby opottebované. Bolelo ji od spani ve vchodech
avkryptach téch nékolika malo kosteld, které byly oteviené
pres noc. Proti bolestem pfti tréninku to ovS§em nebylo nic:
krvi nasaklé $picky piskoti, slabiny zmucené rozstépy, nata-
hovanim a pretaCenim téla, na néz by si netroufl zadny muz.

V BolSom méli 1ékate.

Pamatovala si, jakou tlevu ji ptinaSel morfin, kdyz hrozi-
lo, ze kviili zranénim nebude schopna vystupovat. Pamato-
vala si silné ruce masérti hnétouci a uvolrnujici ztuhlé svaly.
Opijela se Sampanskym, kaviarem a obdivem milenci i mi-
lenek. Luxusné;jsi vézeni si nelze predstavit.

Zivot na ulici provazely téZkosti velmi odli§né povahy.

V 1été to nebyla legrace a v zimé to bylo jesté horsi. Mit tak
novy par bot, hned by se zilo veseleji, ale kdo by daval boty
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staré babé prizZivnici? Jednoho roku se chtéla povésit, ale
nemeéla provaz. Kdyz ho kone¢né nasla, usoudila, ze si radsi
podteze zily. Rozbité sklo ji nebylo dost dobré. Musela mit
nuz. A kdyz nasla i ten a presto se nezabila, fekla si, ze se ji
asi prece jen chce Zit.

Stafena Zebrajici na schodech kostela Krista Spasitele
policii vzdycky tvrdila, ze svicky na andilky koupila na trhu
u dalnice od jednoho Uzbeka. Kde je vzal on, to nemuize fict,
s Uzbeky jeden nikdy nevi...

Vyptavali se jenom novacci.

Venkovsti balici v uniformach.

V Moskveé ke zlo¢intim nedochézelo. Nebo jen vyjimecné.

Tak znéla oficidlni verze. Zadn4 kriminalita, a kdyz, pak
za to mohli cikani a zidé. Obclas prebral jinak sporadany
Rus, v zachvatu zurivosti zabil manZelku a druhého dne to
litostivé oplakaval. VétSinou se Sel dobrovolné udat. Samo-
ziejmé, v kazdé nedokonalé spole¢nosti se najdou recidivis-
té. A Sovétsky svaz zatim dokonaly nebyl. Casem bude, ale
prozatim musi poradek udrzovat milice. Samozrejmé zZe ty
svicky nekupovala na trhu u dalnice. Jak by se tam dostala,
kdyz nemtizZe na nohy, a kde by vzala tolik penéz, kolik by
si fekl Uzbek? Svicky ji daval knéz, kterého znala jesté jako
kluka. Nejspi$ si namlouval, Ze jde o kirestanskou dobrocin-
nost. Starena ovSem véd¢la, Ze je za tim vina za néco, na co
uz vsichni kromé nich zapomngli.

A voskové andilky nedélala.

Policie aspon o nicem nevédéla.

JestliZe se ji poté, co jim vysvétlila, odkud ma svice, zepta-
li, pro¢ z nich d€l4 andilky, nikdy je neopomenula opravit.
Andélé byli ndboZenskym symbolem, a piestoze sovétské
zakony zarucovaly svobodu vyznani, vira mohla zptisobo-
vat potize. Osobné se domnivala, Ze potize zptisobovala vira
v cokoli, ale tento nazor si nechdvala pro sebe. Jeji voskové
figurky predstavovaly ducha Moskvy. Nemysli si snad poli-
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cisté, ze si duch tak skvostného mésta, jako je Moskva, za-
sluhuje kiidla?

Nevérili ji.

Nechtélo se po nich, aby ji vétili.

Stacilo, aby jim zalhala.

Tak Casto popirala, Ze voskovi andilci jsou andilci, zZe ji
mezi sebou zacali prezdivat Andélka. Nakonec si tak zaca-
la fikat sama. Stejné si nikdo nepamatoval, jak se jmenuje
doopravdy.

Milice ji obvykle neobtézovala. Na oplatku jim tu a tam
néco prozradila. Pokud védéla, d€lali to tak v Moskvé vsich-
ni. Trik byl v tom, prozradit jim co mozn4 nejméné a v zad-
ném pripadé nic, co chtéli slySet.
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5

Telefon

Tyden po Novém roce probudil Toma Foxe telefon. Byl za
to zvonéni vdécny. Ve snu se ocitl na temné, neprivétivé uli-
ci v severoirské ¢tvrti Bogside, kterou ozatrovalo jen nékolik
kaluzi svétla z dosud nerozbitych lamp a kterou se rozléhaly
republikanské pisné linouci se z hospody na rohu. Predtim
byl v kopcich u hranic. Za jeho zady stal domek v plamenech.
V Bogside nahazoval zed v prvnim patfe. Omitani zdi bylo
jeho kryti, ale tentokrat pracoval ve vlastnim zijmu. Zacis-
toval faleSnou zed vedle krbu, za kterou schoval L96A1, s niz
zasttelil muZe z onoho domku.

Pokud védél, puska tam byla doted.

Chvili mu trvalo, nez rozpoznal svij byt, nez jeden svét
settasl a uvédomil si druhy. Telefon stal na stolku u vstup-
nich dverti. Vydal se k nému nahy, s volnosti muze, ktery se
probudil o samoté a kterému nevadi, kdyz se zahlédne v zr-
cadle visicim v izké chodbicce. ,Fox...“

,Je s vimi moje dcera?“ ozval se panovaény hlas.

,Coze?*“ Tom zaviel o¢i, aby zahnal posledni zbytky no¢ni
mury a soustiedil se na sluchatko, které drzel v ruce.

,Tady Edward Masterton. Je s vimi moje nevlastni dcera?*

»Samozrejmeé, Ze ne... Nezapominejte, Ze jsme na nezabez-
pecené lince.“

,Joho jsem si védom. Auto je na cesté, koukejte sebou hodit,
at jste tady. Vypada to, Ze jste posledni, kdo s ni mluvil. Chci vé-
dét, co fikala. Chci védét, jestli vim fekla, kam m4 namiteno.”

,Vyparila se?*

,Jak vam fikam.“
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,Nechala dopis na rozlou¢enou?“ otdzal se nyni plné pro-
buzeny Tom, kterému zacala byt v chodbé zima.

,Jak vas to napadlo?“

,Takhle to mladi délaji, ne? NapiSou dopis.“

,,Chci vas vidét tady, Foxi. Bleskem.”

Sluchatko onémélo. Za okamzik se ozvalo druhé cvak-
nuti, pak nastalo ticho. Tom zavésil, vzapéti znovu zvedl
telefon a zaposlouchal se do lenivého ténu. At jeho hovory
prepisoval, kdo chtél, ve chvili, kdy si uvédomil diileZitost
pravé pronesenych slov, jisté nezavahal a bez prodleni infor-
moval svého nadrizeného. Tom predpokladal, Ze sovétsky
Vybor statni bezpecnosti fungoval stejné jako vSechny ostat-
ni zpravodajské sluzby, s nimiz mél predchozi zkuSenost.
Pravidlo ¢&islo jedna znélo kryt si zada.

Velvyslancova reakce ho presto Sokovala. Bud se sir Ed-
ward domnival, Ze o tom uz sovétska strana vi, nebo byl jeho
vztek silnéjsi nez obavy.

Kdyz znovu zazvonil telefon, dozvédé€l se, Ze auto Ceka
pred domem. VySel z budovy, prekrocil toulavého kocoura,
ktery celé dny hlidkoval u brany, minul znudéného kagé-
baka sediciho v budce a oteviel zadni dvifka modrého di-
plomatického jaguaru. Vzadu, na vypulirovaném kozeném
sedadle, trtnil $éf velvyslancovy ochranky. Na prvni pohled
bylo vidét, Ze jde o vyslouzilého vojaka. Druhy pohled se
zdal napovidat, Zze by mu prospélo méné trénovat télo a vice
procvicovat mysl. Pronikavy postifeh ovSem druhy pohled
usvédcoval z omylu.

,Dobré rano,“ pozdravil Tom.

Byvaly vojak se na néj uprené dival.

,Jste tady, abych neplachnul?

,Tak néjak.“

Muz pokynul do zpétného zrcatka a dvanactivalec se roz-
vréel. Jaguar nabral jizni kurz a za néj se zaradila elegantni
volha.
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,Nenipadné,“ poznamenal Tom.

»Jasna hierarchie. Sir Edward si zaslouzi volhu. Ja nového
moskvice, vy starého. Mimoto se podle toho pozn4, kdo je
odkud. KGB ma volhy, policie moskvice.“

,Na mé onehdy taky nasadili volhu.”

,To se pletete.”

Tom zavrtél hlavou. ,.V téchhle vécech se nepletu.”

Muz se na néj dlouze, uvazlivé dival, dokud Tom neuhnul
pohledem. Neminil se pretahovat s byvalym vysadkarem.
Leda by chtél, aby ho poslali doma. ProtoZe to bylo v pravo-
moci druhého tajemnika. ,\Vite, kde je?“ zeptal se ho muz
nakonec.

,Jak bych to, dopréic...*

,Vite, kde je?“

,Ne,* odpovédél Tom. ,Nemam tuseni.”

Muz se opiel do sedadla a peclivé zvazoval dalsi otazku.
KdyzZ promluvil, byl méné€ tiseCny a v jeho hlase zaznél lehky
prizvuk. Odnékud ze severu, snad z Yorkshiru. ,,A nenapa-
da vas, pro¢ si sir Edward mysli, Ze byste to védét mohl?*

,Protoze tonouci se stébla chyta?“

,Néco za tim byt musi.“

Tom pokr¢il rameny. ,,Co bude dal?“

,Prijme vas sir Edward.“

,Rekli jsme o tom Sovéttim?“

,,Sir Edward doufa, Ze se vrati sama od sebe.”

,Vio tom Londyn?“

,Nevypadaite, Ze by vas to kdovijak znepokojovalo.“

»Ze se ztratila? Jasnég, Ze mé to znepokojuje.”

»Ze jste si pékné zavatil. Kdyz jsem odchézel, sir Edward
zufil. Pry jste jeho dcefi poradil, jak spachat sebevrazdu.”

Tom se zhluboka nadechl. ,A do prdele.”

Viz, ktery je sledoval, zastavil venku, jako by mu vysoka
brana ambasady a kovany plot dokazaly zadfit motor. Svym
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zpuisobem to byla pravda. Uvnitt byla Velka Britanie. Venku
sovétské Rusko.

,Je u sebe, ozndmila recepéni $éfovi ochranky a ten pri-
kyvl a zamiftil ke schodaim. Z protilehlé strany vstupni haly
je ledabyle pozorovali dva strazni. Védéli, ze se néco déje. Ale
nevedéli co. Byvali vojaci, nebo snad jeSté v armadé. Jeden
z nich zachytil Tomtv pohled a pokrcil rameny.

Kancelaf sira Edwarda byla tak velk4, jak si ji Tom pama-
toval.

Prevazné prazdny stil majestatnich rozmérti. Na zdi za
nim povinny portrét kralovny v jesté mladistvém rozpuku
od Annigoniho. Na odkladacim stolku fotografie sira Ed-
warda s ministerskym predsedou. Diiv nez se zavtely dvete,
zena po velvyslancové boku napochodovala k Tomovi a vle-
pila mu facku, az se mu otocila hlava.

,Anno!“ napomenul ji sir Edward.

,Jak jste mohl?“ kticela. ,,Co jste to za pitomce? Co jste to za
netvora, kdyz feknete holce, Ze musi fezat od zapésti k lokti,
jestli to mysli vazné?“

,Védéla jste o tom?“ zeptal se Tom. ,Védéla jste, co vase
dcera déla?“

Annu Mastertonovou opoustél vztek a v jeji tvari se na oka-
mzik objevil prazdny vyraz. Tom pochopil, Ze o tom védéla.

,O co jde?“ zacal se zajimat sir Edward.

»,vase nevlastni dcera méla porezani zapésti. Zjevné si
ubliZovala opakované. Rekl jsem ji, at si vyhrne rukavy, nebo
at si je stahne. At vyprovokuje pofddnou hadku, nebo...*

At toho nech4?“ zeptal se sir Edward.

Byl k takové hadce dtivod?*

»To je s Alex vzdycky.“

,,Co piSe v dopise na rozlou¢enou?“ otazal se Tom.

»,Zadny nenechala,” ohradil se sir Edward. , KdyZ jsme se
vratili z Borodina, §li jsme zjistit, jestli jesté trucuje. Polovi-

13

na jejich véci byla pry¢. Ale ona se vrati,” dodal. ,Jsme tady
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sotva pul roku. VétSinu ¢asu stravila ve §kole. A polovinu va-
noc¢nich prazdnin provzdychala u sebe v pokoji, holka jedna
neStastna. Kam by §la? Staci, kdyz Anna obvol4 jeji kamarad-
ky...,“ prohrabl si stFibrité vlasy, podival se na pero lezici na
stole a potom na slozky vrsici se v prihradce na dokumenty.

Pani Mastertonova jeho pohled zaznamenala a jeji vyraz
zprisnél. V té chvili mél Tom odejit. Kdyby se tidil rozumem,
pozadal by, aby ho omluvili. Jenze potieboval znat odpovéd
na jednu otazku. ,,Kde byl ten veéirek?“

Manzelé se otocili, jako by si teprve ted uvédomili, Ze ne-
jsou v mistnosti sami.

,Ten, na ktery jste ji zakazali jit.“
,Kdo vim to fekl?“ chtél védét sir Edward.

Tom zachytil pohled pani Mastertonové a zalhal. ,VaSe
dcera, kdyz jsme spolu mluvili na silvestra. Nastvalo ji to.
Vlastné vypadala, Ze ji $tve vSechno.”

,Proto jste ji naudil, jak si podiezat Zily?“
,,Chtél jsem ji polekat, aby si uvédomila, co déla.“ Tom za-
vahal. ,NezZ provede né&jakou hloupost a bude p#ili§ pozdé.“

»Nechipu, co to ma spole¢ného s vami.“

,Nic. Se mnou to nem4 spole¢ného nic.“

,,To bych tekl.“ Sir Edward se spokojené uvelebil na zidli,
jako by praveé prevalcoval protivnika v debaté.

,Obvolam jeji kamaradky,“ prohlasila pani Mastertonova.
»Ackoli pochybuju, Ze je s nékym, koho zndme. Kazd4 matka
by mi dala védét, i kdyby si to Alex neprala. Samoziejmeé,*
dodala, dfiv nez se jeji muz stacil nadechnout, ,,budu se vy-
ptavat pokud mozno diskrétné.”

Tom se dival, jak odchazi.

»2Mam tady ted néjaké vytizovani, Foxi.“

,Jisté, pane velvyslance.”

,Pockejte venku. Jestli vas budu potiebovat, zavoldm vis.*

Kdyz Tom dohnal pani Mastertonovou, zatvarila se pie-

kvapené.
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,Ma praci,* poznamenal Tom.

Vzal ze stolku ¢asopis Country Life a zaCetl se do inzerata
na poslednich strankach. Za devadesat osm tisic liber by si
mohl koupit diim se dvéma loznicemi prestavény z byvalych
staji na Cheyne Walk v Chelsea. Za tutéz ¢astku by poridil
mensi ostrov na skotském jezere, s loveckou chatou zralou
na renovaci. Kdyby se mu nezamlouvalo ani to, v nabidce byl
i dam v Hampshiru s vlastnim devadesatimetrovym birehem
a povolenim k rybolovu. Pokud by ho koupil, bydlel by péta-
dvacet kilometrii od Carinych rodici.

MEél by to blizko k Charliemu.

Prirozené€, Sance, Ze by si néco z toho mohl dovolit, byla
jen o malo pravdépodobnéjsi, nez ze d4 dohromady penize
na koupi zdmku v severnim Spanélsku s pozemkem o veli-
kosti dvou set hektari, vinici a vlastnimi stdjemi v cené oko-
lo ptl milionu liber.

Tom zavrel asopis a zjistil, Ze Anna stale telefonuje. Vy-
svétlovala, zZe v dobé€, kdy s manzelem odjeli na vylet, méla
Alex prespat u kamaradky, a ona, hlava dérava, tiplné za-
pomneéla, u které. Chce se jen zeptat, jestli... Anna Master-
tonova lhala presvédcivé. Pokud se clovék nezaposlouchal
a nevycitil z jejiho hlasu paniku.
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Polibky pro Majakovského

Stroha Cernobild samolepka na dverich div¢ina pokoje
nesla napis Pozor! Explicitni texty. A na usmévavém slunci
pod ni stidlo Atomkraft? Nei Takk. Uvnitt viselo tolik plakat,
ze se vzajemné prekryvaly. U stropu byla zavéSena obrovska,
stiibrno-éerné nasprejovana rybaisk4 sit. Cestné misto na
nejprostornéjsi sténé zabiral plakat s neurcité povédomou
filmovou hvézdou.

Muz mél vyhrnuty limec a o¢i mu zvyraznoval pruh svétla.

,»Béla Lugosi,‘ poznamenala Anna Mastertonova.

Pod sklem na no¢nim stolku byl zasunuty letak na koncert
Killing Joke, The Pale Fountains a Heist vHammersmith Palais.

Anna si povzdychla. ,Tam jsme ji nepustili.*

Pochopitelné, pomyslel si Tom.

,Co tohle?“ zeptal se.
Z pohlednice s jedlemi v pozadi ziral vik skrz dratény plot.
,»To dostala na plavani od jedné holky z vychodniho Né¢-
mecka. Od té, co poradala ten vecirek. Za mrizemi jsme my,
chapete? On m4 svobodu...“

Tom pohlednici otocil. Na druhé strané byl nalepeny
kresleny vtip z moskevského satirického casopisu Krokodil:
sovétsky tank s opilecky ochablym kanénem. Pohled nebyl
vytistény ve vychodnim Némecku, ale v Leningradu; Tom
premyslel, jestli si toho Anna vSimla.

,Nevadivam, Ze vas Edward poZadal o pomoc?“

Chtéla se zeptat na néco jiného.

Ale prestoze byla rozrusena, zdvotilost ji nedovolila, aby
polozila otazku, na niz skute¢né chtéla slyset odpovéd. Pro¢
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si sakra manzel mysli, Ze je dobry ndpad, abych ukazovala dce-
1in pokoj zrovna vdm?

,2Mam jisté zkuSenosti s vySetfovacimi postupy,” odpoveé-
dél Tom opatrné. ,,Z doby, kdy jsem pracoval pro tajné sluzby.
Sira Edwarda napadlo, Ze bych mohl najit néco, co by nam
napovédélo, kde se ten vecirek konal.“

Anna pochybovacné prikyvla.

Tom roztahl ¢erny zaves a ocitl se Celem k odvodnovaci-
mu kanalu. Napravo se rozkladal park Maxima Gorkého.
Troll s fialovou kstici, ktery se na tuhle nové odhalenou vy-
hlidku sklebil, byl prvnim détskym predmétem, na néjz tu
Tom narazil.

Alexiny knihy byly vyrovnané podél podlahové listy.

Vétsinou Stephen King nebo Virginia Andrewsova, a na-
hote, provokativné, ohmatany vytisk Divky v krajkdch, Cteny
tak Casto, az z néj vypadla strana 292. Pasaz se zlatou rybkou,
to bylo Tomovi jasné, aniz se musel divat. ,To patfi Lizzie,”
podotkla pani Mastertonova. ,Nemuazu to vyhodit.*

,Komu?“

,, Té holce, co ji poslali do Westminsteru.“

V Cerné vinylové krabici se ukryval kurz rustiny od Lingua-
phone: fada opottebovanych kazet a salatové vydani ucebni-
ce plné navodi, jak si objednat kdvu, zeptat se na cestu do
knihovny, fict nékomu, Ze potifebujete na toaletu a jestli by
vas mohli nasmérovat...

,Umi rusky?“

,Lépe nez ja, ale to moc neznamena.*

»,Kdo mluvi dvéma jazyky, ma dvé duse.

,Nefekla bych, Ze mé tahle pfedstava uklidnuje.“

Jedinou knihou vétsiho formatu tu byl umolousany vytisk
komiksu KdyZ vane vitr, s postarsim, tuctove vyhlizejicim man-
zelskym parem na obalce. Tom knihou zalistoval. Nez manzelé
zemtou na nemoc z ozareni, zabere jim to ¢tyficet osm stran.

7 ¢

,Edward tuhle knizku nenavidi,” poznamenala Anna.

13
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,Proto ji tu Alex ma?“

,»Ne. Ji se libi. Dojima ji k slzam.“

Reklama na Spolecenstvi vlkii vytrzena z Cosmopolitanu
nesla stopy po izolepé€ prozrazujici, ze dfive visela jinde. Na
sousednim plakatu byl rohaty, Cerven€ natfeny Tim Curry
z filmu Legenda.

,,Co hledame?*“ zeptala se Anna.

,Sikla by se fotografie té holky z vychodniho Némecka.
Jesté lepsi by bylo najit adresu, kde se konal ten vecirek. Ne-
vite, jestli si vase dcera pise denik?*

»Nepise. Tedy pokud je mi znamo.“

Na noc¢nim stolku stdla krabicka z tvrdého papiru; Tom
ji bez dovoleni oteviel a pfitom zaznamenal, Ze se to pani
Mastertonové mirné dotklo.

,,Co ma byt uvnitf?“ zeptal se.

,Nefritovy prsten od Lizzie. PtiSerny nevkus. Nefrit to
samoziejmeé neni. NasStésti je prilis velky a pada ji, prestoze
jsme ho z vnitfni strany vystlaly bavinou. Alex se musela roz-
hodnout, Ze si ho piesto vezme.“

Toma napadlo, Ze pratelstvi s Lizzie mozna neskoncilo.
Nebo ze Alex mohla mit k noSeni prstenu jesté jiny divod.
Na jediné polaroidové fotografii, kterou si vystavila, byla
prsata teenagerka s vlasy natupirovanymi tak zbésile, az to
zavanélo Sikanou, oble¢end v tésném rtizovém triku a fialové
volanové sukni.

,Lizzie?“ zeptal se Tom a Anna prikyvla.

, A tohle?“ uk4zal na televizi s klavesnici.

»Alexin po¢itad.”

,,Prosim?“

»LZFunguje jako luxusni psaci stroj. Alex projevila zajem a Ed-
ward si myslel...“ Anna pokr¢ila rameny. ,,Kdovi, co si myslel?
Nejspis Ze cokoli je lepsi, nez aby tady vééné trucovala.”

»Pani Mastertonova... nevadilo by vam, kdybych tu pokra-
¢oval sam?“
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Vadilo ji to. Velmi ji to vadilo. ,Rikejte mi Anna. A jisté,
necham vas o samoté€, méla bych se postarat o par véci,” od-
povédéla s nucenym tismévem. ,,Reknu Edwardovi, Ze jste
zlstal nahore.”

Anna Mastertonova zaviela dvere s tichou diikladnosti,

¢imz ho malem ptimeéla, aby vzal sva slova zpét.

Tom odhrnul deku, prohlédl prostéradlo, potom ho sta-
hl a zaméril se na matraci, kterou posléze optel o zed, aby
mohl provérit kostru postele. Vyplet byl ptivodni, pérovani
pruZzilo, jak mélo. Totéz platilo pro matraci, nedavno posk-
vrnénou ne¢ekanou menstruaci, ale jinak ptivodni. Uvnitf
se neskryvalo nic. A nic nenasvédcovalo tomu, Ze by se tam
cokoli skryvalo v minulosti.

Tom uvedl Alexinu postel do ptivodniho stavu, posadil se
na ni a jal se zkoumat obsah no¢niho stolku.

V horni zasuvce nasel dva $packy kajalovych tuzek, tfi
tampony, kovovy hfeben, kleSticky na nehty, ¢erny lak na
nehty, fialovy lak na nehty a perletovy... V jednom rtizku vé-
zelo nékolik britskych minci.

Jediny dopis byl od Lizzie.

Stézovala si, Ze Alex nepise.

Vzadu za laky objevil prazdnou krabicku rothmansek
a v ni jednorazovy zapalovac. Na polickach pod Suplikem le-
zela stara Cisla Casopisti Smash Hits, Jackie a NME. Nejnové;j-
§1 byly vytisky NME. Prvni exemplate Smash Hits pochazely
z roku 1983, coZ znamenalo, Ze si je Alex privezla s sebou.
Cisla Jackie byla jesté starsiho data.

Casopisy prolistoval, ale 24dné tajné dopisy ani fotografie
z nich nevypadly.

Za kominkem Smash Hits naSel neotevieny balicek kon-
domii znaCky Durex, jeSté zabaleny v celofanu. Absence
cenovky naznacovala, Ze byl zakoupeny v automatu. Tom
polozil balicek tam, kde ho nasel, a vratil ¢asopisy na misto.
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Alex méla rada pop music, pokradmu kourila a sex prinej-
mensim zvazovala. Tim se nijak neliSila od vétSiny déti jejiho
veéku.

Az nato, Ze tohle byla princezna, ktera si zila jako v bavin-
ce. Internatni $kola, nejspi$ od titlého véku, prazdniny bez-
pochyby s rodinou. O néastrahach ulice neméla Sajn. Tom si
pamatoval, co d€lal v patnacti on. Védél, Ze holka jako Alex
by pro néj tehdy predstavovala snadnou kotist.

K zadni sténé no¢niho stolku nikdo nic neptilepil. Na toa-
letce leZely jen o¢ni stiny, fasenka, zdravicko a hydrata¢ni
krém. Na sklenéné desce toaletky stala dosud neoteviena
voniavka Babe od Fabergé.

O flakon byl opteny walkman.

First and Last and Always, Love, Power, Corruption & Lies,
Hyceena.

Nazvy na obalech odpovidaly kazetAm uvnitf.

Na spodku zasuvek nebylo prichyceno nic, nic se neukry-
valo ani v mrtvém prostoru pod posledni z nich. Hola ramin-
ka vypovidala o zmizelém Satstvu. Nakonec si Tom ptisunul
zidli k Alexinu $atniku a vylezl si na ni, aby se podival naho-
ru. Vrsek sktiné byl zapraSeny, ale ne tolik, jak se dalo Cekat.

Alex sva tajemstvi prechovavala v mezefe pod odnimatel-
nym stropem sk¥iné.

Tedy alespori néktera.

Obé sbirky poezie, nové vydani Jevtusenka i Souborné dilo
Andreje Voznésenského, byly v ptivodni ruské verzi. Polibky
pro Majakovského méla Alex v anglickém prekladu potize-
ném Alison Fellovou. A podle vSeho si tu knihu zamilovala.
Preklad vysel v predeslém roce, a presto se uz ted rozpadal
na kusy. Uvnitt Tom nalezl pohlednici s moskevskou univer-
zitou, pripominajici monstr6zni svatebni dort:

Uslysis himéni a vzpomenes si na mne. Pomyslis si: Chtéla
boutku...
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Dxxxxx

,Dxxxxx“? Pét polibkii?

Toma okamzité napadlo, jestli D neni ona vychodonémec-
s Annou chtéji pripustit. MoZna méla Alexina nékdejsi spo-
luzacka i jiny diivod ke kyselosti nez kamarad¢ino zanedba-
vani korespondence. Jak moc musi byt opatrny, aZ se na to
bude ptat?

Mimochodem, vite, Ze je vase dcera lesba?

No jo, mdte recht. Samoziejmé. Nejspis je to jen prechodné
a brzy ji to pusti.

Vedle knih lezely tti sovétské odznacky a goticky kiizek
na fetizku. Tom si nebyl jisty, jestli je ten k¥izek laciny nebo
drahy. To by védéla jeho zena. Takovym vécem Caro rozu-
méla. Pod nimi leZely dvé diskety.

Amsoft Word Processor, Loco Script.

Tom usoudil, Ze tim je jeho tkol zavrsen, kdyz vtom vza-
du zahlédl krabi¢ku na kazetu. Byla prazdna, pouze s podo-
macku vyrobenym prebalem. Oxeroxovana péticipa hvézda
vybarvena svitivym zvyrazniovacem. Na hibetu stdlo Pro
Alex.

Premyslel, jestli si Alex kazetu odnesla, ale pak ho napad-
lo néco jiného.

Vratil zidli na misto, oteviel walkmana a objevil Sedesati-
minutovou pasku z oxidu Zelezitého. Kazeta americké vyro-
by, z obou stran nepopsana. Zmackl tlacitko play. Ozvalo se
natolik pfesné bubnovani, Ze muselo byt strojové, po ném
nékolik takti intra zahranych na elektrickou kytaru a nako-
nec hlas tak temny, jako by vychdzel z hloubi jeskyng.

Nasledovala druh4 a potom tfeti pisnicka.

Tteti Tom poznal. Text ,,Comfortably Numb*“ mu znél po-
védomeé, slovni spojeni ,,pohodIna otupélost” se zdalo désivé

vevys

pravdivé. Ale tahle verze byla temnéjsi, podivnéjsi a celkové
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uzkostn€jsi nez vSechny ostatni. Nezdravy sykot kazetaku
mu prozradil, Ze paska byla notné ohrana. Rozhlédl se po
Alexiné pokoji a snazil se interpretovat, co vidi.

Fialovovlasy troll na parapetu, fotografie kamaradky
a vytisk Kdyz vane vitr predstavovaly st¥ipky, které tu zbyly
z nékdejsi Alex. Ale nic vic. Nad starymi stiipky pievazovaly
znamky nové, komplikovanéjsi, dospé€lejsi Alex. Tom v du-
chu probiral v§echny moznosti.

Utekla. Nechala se nékym vylakat. Nechtéla se vratit. Chte-
la se vratit, ale nemohla...

Nevrati se, protoze uz neni.
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7

Setkani s Annou na ulici

¥ v

Tom schazel schody od ambasiady na nabtezi Maurice
Thoreze, kdyZ vtom posttehl, ze dole u zidky stoji Anna Mas-
tertonova s pohledem upifenym na zamrzlou feku. Choulila
se do perzidanu a v jedné ruce drzela kozené rukavice. Jeji
prekvapeni z ndhodného setkani bylo natolik prehnané, ze
Tom zauvazoval, jak dlouho uz tam na néj ¢eka.

,Vypatral jste néco uzite¢ného?“ zeptala se.

,Zatim ne.“

Jeji tsmév pohasl. ,Edward tikal, Ze jste slouzil v Ulsteru.“

Tom prikyvl. Mél se na pozoru, aby se tvaril neutralné.
,,Na obou stranach hranice.“

,Mam se ptat, co jste délal?*

»2Radéji ne. Ptat se musim ja. Je mozZné, Ze by Alex odjela
domu?*

, Kam domuti?“

,,Do Britanie. K otci.”

Anna se zatvarila, jako by ji jednu vrazil. ,Jeji otec uz neZije,
prohlasila rozhodné. ,,A jeji domov je prozatim tady. V dobrém
ive $patném.”

,,To je milito. Nehoda?*

»Rakovina prostaty. Alex to nesla téZce. No, neni divu.’
Anna se pokusila o tismév. ,Nemaite ¢as na kavu?“

Tom ptedstiral, Ze se diva na hodinky. Zpravu, kterou
mél v Moskvé sepsat, nikdo dilezity ¢ist nebude. Nanej-
vys tu zbytecnost prelétne pohledem, aby se presvédcil, Ze
ji podtizeny skute¢né napsal. ,,Odolnost viry v sovétském
Rusku®,

3
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Mozna $éftim ktivdi. Mozna se od néj ek, Ze najde kou-
zelnou paku, s jejiz pomoci dostanou cely Sove€tsky svaz na
kolena.

Osobné o tom pochyboval.

Dostavte se do Westminsterského paldce v terminu 14. iino-
ra v Case 15.45. Ke vstupu pouZijte vchod 3z Cromwell Green...
Pokud si to prejete, miiZete pred slySenim predlozit pisemné
vyjddient.

To si nepral. Ani omylem.

Tom byl v Moskvé, aby se vyhnul spartim zvlastniho par-
lamentniho vyboru pro Severni Irsko. Vybor si zalamentuje,
ze Tom neni ptitomen, svou stiznost zaznamena a piesune
se k bezpecnéj$im zalezitostem. K mnohem bezpecnéjsim
zalezitostem. Pro vSechny.

,,Mél bych pracovat,” namitl.

,,Stanovili vim termin?“

,Tobychiekl.“Bylatopravda.Ac¢kolidatum sinepamatoval.

,V tom pripadé bude lepsi, kdyz vds necham jit.*

»Anno...*

Otocila se k nému celem.

,»Na co jste se chtéla zeptat?*

,Boze, podivejte, jen mezi nami... MizZu se spolehnout?
Alex se tady zakoukala do jednoho Ameri¢ana z univerzity.
David, je mu devatendct, takze je na ni trochu stary. Potkali
se na plavani. Nechdvala jsem mu zpravy, ale nedostaly se
k nému.“

»Alex je s nim?“

»2Mozna si to jen namlouvaim.“ Anna se kousla do rtu.
,2Doufam, i kdyz to neni pravdépodobné. Poté, co jsem vis
nechala v jejim pokoji, mi ruply nervy.*

,Pojedete tam?*

,»Jesté to tak! Edward by chtél jet taky. Zavolala jsem Zené
amerického velvyslance. Mame dobré vztahy. Vtip je v tom,
ze ambasada si vede seznam britskych studenti, kteti jsou
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na vymeénném pobytu na moskevské univerzité. Chodi sem
jejich posta. Cas od ¢asu se stavi pro dopisy z domova. A stej-
ny systém maji i Ameri¢ané.”

, 1y zpravy jste mu nechavala na ambasadé?*

,Neexistuje. Zddny David Wright tady nestuduje.”

,Avase dcera o ném mluvila?“

,Lhala jsem vam, neni pravda, Ze si nepiSe denik.“ Anna
Mastertonova se zacervenala. ,Musel ji fict faleSné jméno.“

»,INebo Alex tusila, Ze denik Ctete, a schvalné jméno
zménila.“

To ji zjevné neptislo na mysl.

,Kde je ten denik ted?“ zeptal se Tom.

,Pryc... Spolu s polovinou jejiho $atniku.*

,Zalaskovini je dobra varianta,” poznamenal. ,Ur¢ité
leps$i nez ty ostatni.“ Anna vypadala, Ze na ni jdou mdloby,
a Tom svych slov okamzité zalitoval.

»,Zeptejte se manzela, co stoji v Alexiné dopisu.”

»Zadny...“ Anna se zarazila. Jeji tvar zkamenéla a Tom byl
rad, Ze neni jeho nepritelem. Jisté umi byt velmi nesmiritelna.

,Ten parchant,” spustila. ,,Proto je tak pekelné klidny, co? Jen
tak se nevypafila. Nechala nim dopis na rozlouc¢enou.”

Tom se domnival, Ze ano. Obvykle to tak byvalo.

Anna na néj uptela pronikavy pohled. ,Jak dlouho to
vite?*

Od chvile, kdy jsem se zeptal a vds manzel se zatvdtil vyhy-
bavé. Jenze to by bylo ptili§ netaktni i na néj. A tak pokr¢il
rameny a rekl, Ze je to instinkt. Pochyboval, Ze mu uvétila.

,Mate néjakou fotografii, kterou byste mi mohla ptij¢it?

»Alexinu? Nejspi$ ano. Pro¢?*

,,Zitra rano vyrazim na univerzitu.*
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Hon na Davida

Kdyz Tom otevtel o¢i, v jeho nitru uz to boutilo. Ta bouie
se obesla bez jakékoli letmé, vzdalené i kruté vzpominky.
Byla v ném a vyckavala, zatimco se vykutalel z postele a na-
biral rovnovahu. V duchu védél, Ze udéla to, co slibil Anné
Mastertonové.

Vystopuje Davida Wrighta, nebo jak se ten zmetek dooprav-
dy jmenuje.

,Cizinci prijedou do Moskvy, projdou se po mésté, a mra-
kodrapy nikde...“ BliZil se konec Velké vlastenecké valky
a Stalinovi délalo starosti, ze Moskva coby hlavni mésto vi-
tézné velmoci neni dostatecné velkolepa. Vyftesil to tak, ze
natidil postavit Sedm sester, obrovsky blok véZovych domti,
jemuz mistni zacali fikat Stalinskije vysotki.

Treti nejvyssi byla budova na Kotélnieském nabtezi,
ktera vznikla jako luxusni obytny diim, ale posléze byla pte-
délana na komunalku. Druhou nejvyssi vysotkou byl hotel
Ukrajina, donedavna nejvyssi hotel svéta. Na prvni pricku
se vySplhala Moskevska statni univerzita na Leninskych
horach.

Nejvyssi budovu v Evropé nebylo mozné piehlédnout. Za
své misto na jihozapadnim okraji Moskvy vdécila rovnym
dilem Stalinové paranoii a zdravému rozumu poucenému
déjinami. Stalin nevétil inteligenci a ruska historie evidu-
je Cetné studentské nepokoje proti carské politice, jejichz
sttedobodem byla univerzita.

Tomuv Priivodce Moskvou ovSiem nezmiroval fakt, Ze nej-

vY7s

vys$s$i evropskou budovu postavilo nékolik tisic nevolniki

50



z gulagi, ktefi byli v pozdéjsich fazich ubytovani na Ctyfti-
advacatém a pétadvacatém podlazi, aby neméli Sanci utéct
a aby se usSettilo za dopravu.

Tom odlozil pravodce a doufaje, Zze v oSuntélém tvido-
vém saku se zdplatami na loktech vypada dostate¢né aka-
demicky, si vsunul do podpazi tlusty svazek v tvrdé vazbe,
popadl odrbany kuftik, ktery vySkemral na ambasadé od
pracovnika z komunika¢niho, a zamitil nikoli k hlavni vézi
s prednaskovymi mistnostmi, ale k nejvzdalenéjsimu ze ¢tyt
kridel, ktera ji obklopovala.

Stejné jako ostatni slouzilo coby studentska kolej.

Dézurna ve vratnici zvedla hlavu a Tom ji razné pokynul.

Mozna se za nim divala, ale nezastavila ho. Vyrazil ke
schodisti. Uz doptedu se rozhodl nepouzivat vytahy. Jest-
li se podobaly vytahu v jeho domé, hrozilo, Ze uvizne mezi
podlazimi.

Skupinka ruskych mladikid schazejici ze schodu se lho-
stejné rozestoupila, aby ho nechala projit. Studenti byli citit
navlhlymi kabaty a mizernou vodou po holeni. Na krku méli
podomaicku pletené $aly a na nohou pohorky, po kotniky
$pinavé od vcerej§iho snéhu. Svétlo zarivek nelichotilo ani
jejich pleti, ani jejich obleCeni a vyrazu.

Studentska kantyna ve tfetim patfe pachla dezinfekci
a pusobila spartansky i ve srovnani se sovétskym standar-
dem. Na podlahovych dlazdicich z PVC stdly umakartové
stoly a plastové oranzové zidle. Ale vyhled na Moskvu byl
odsud prekrasny.

Az tak prekrasny, ze se Tom na okamzik zastavil, aby se
pokochal ledovou scenérii. Teprve potom zamitil k pultu, kde
si objednal ¢aj, upustil do rukavice babusky nékolik kopéjek
a posadil se na zidli, odkud mohl pozorovat prichazejici a od-
chazejici studenty. Nékdo tu nechal vytisk ¢asopisu Krokodil.
Bylo to mésic staré Cislo, ale Tom se do n€j zacetl i tak.

Private Eye s hor$imi karikaturami a lep§imi vtipy.
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Casopis si bral na paskal vedeni toviren neschopné za-
jistit dodavky funkc¢nich lednic, aut, ktera by stacila zaplnit
predvadéci mistnosti, a obleCeni, které by chtél nékdo no-
sit. Zbrusu nova amnestie pro politické vézné prekvapova-
la predevsim tim, Ze vSechny doslova Sokovala. Stara garda
sestavala z dinosaurii, Gorbacov piedstavoval zavan svéziho
vzduchu.

Tam, kde ¢asopis kritizoval politiku, mi¥il na cile v bez-
pecné vzdalenosti od Moskvy. Policejni $éf z Jakutska nebyl
kvuli opilosti schopen polapit vraha, ktery stahl z kiize jed-
noho mladika u feky jizn€ od hlavniho mésta a dalSiho ne-
daleko Oljokminsku. I tomu nejvétSimu pitomci muselo byt
ziejmé, ze pachatel postupuje po proudu feky Leny a pravdé-
podobné¢ hleda ptilezitostnou praci. Tom mél podezieni, ze
to tak prosté nebude.

Zapadni studenty nebylo tézké rozpoznat. Pfemistovali
se v malych houfech.

Nejradéji chodili zhruba po Sesti.

A ikdyz byli stejné mokii jako rusti studenti, méli drazsi
obleCeni, lepsi sestfih a byli 1épe ziveni. VétSinou se drzeli
rustiny, ale obcas se do jejich hovoru vkradly jedna ¢i dveé
véticky ve Spané€lstin€, francouzstiné nebo némciné. Hlou-
¢ek tti chlapct a dvou divek presel do anglictiny a Tom se je
vydal oslovit.

,Jste z Britanie?*

,,Kdo to chce védét?“

,Ja, odpovédél Tom.

Hoch v kozené lenince odvratil zrak, potom se podival To-
movi do o¢i a pfimél se neuhnout pohledem. Teatralné sykl.
,Tak co jsme provedli tentokrat,” otazal se.

,,Co jste provedli posledné?“

Jedna z divek se zasmala. Bylo ji kolem dvaceti. Klukovi
v lenince se to nelibilo; jeho zamraceny vyraz hovotil za vSe.

,»At to bylo, co to bylo,“ pokracoval Tom, ,je mi to fuk.”
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,Vy nejste z ambasady?“ podivila se divka.

»Jak se to vezme...“ Tom polozil na stul priikaz, ale ztopil
ho dfiv, nez si ho mohli poradné prohlédnout. Kdyz si ziskal
jejich pozornost, posadil se.

,2Mame prusvih?“ zeptala se divka. Podle pfizvuku pocha-
zela z Walesu.

»Zatim ne,“ odpovédél Tom a natdhl ruku s Alexinou
fotografii.

,P€kna. Kdo to je?*

,Pohresuje se. Nevidéli jste ji?“

,Ne,* odpovédéla Vel§anka.

, Uréité ne? Chodi s nékym odsud.”

,Urcité. Ja jsem Sidn,“ dodala, jako by povaZovala za nutné,
aby se predstavila. ,,Myslela jsem si, ze vétSinu Britek znam.
Co studuje?”

,Je doma na prazdninach.”

,,Z internatni §koly?“

Tom prikyvl.

,Trapny.”

Tom ziral na leninku.

,Ne,* pospisil si Tom. ,,Leda od toho, kdo s ni $usti.”

Sidn se zadivala na fotografii. ,,Maturitni ro¢nik?“

,Mladsi,” odpovédél Tom.

,,Jesté trapnéjsi,“ zabrucel chlapec.

»Jak se ten jeji kluk jmenuje?“ ozvala se znovu Sidn.

»,David Wright. Pry je to Ameri¢an.”

Studenti si vyménili pohledy. Druha divka mirné zavrtéla
hlavou. Varovani, pomyslel si Tom. Nebo jenom dala najevo,
ze se do toho nebudou plést.

,Ven s tim,” ekl Tom.

Do o¢i se mu podivala jenom Sian. Tvarila se rozpacité.

%

,Mr. Right. Davie Wong. Slovni h¥icka, jako Ze je pan Do-

konaly.
»A Ze je zaroven doktor Jekyll i pan Hyde?“ zeptal se Tom.
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Vdécné prikyvla. ,Neni to American, ale Kanadan a dost
pochybuju, Ze chodi s... Jak se jmenuje?*

»,Na tom nesejde. Kde ho najdu?*

,Pojdte se mnou.“

,Sian...“ napomenula ji leninka.

,V pohodé. Davie mé zna.“

,Davievas zna?*“zopakoval poniTom, kdyzZ bylina odchodu.

Ostatni zanechal v presvédcCeni, Ze jim to tentokrat pro-
§lo, ackoli nevédéli co. Moskva se zfejmé na ¢lovéku ¢asem
podepise.

»,Na kolejich zaji§tuji dozor sami studenti,” vysvétlovala
Sian. ,Zvoleni zastupci, vybory mladeznické organizace
komunistické strany, tedy Komsomolu. Na kazdé chodbé je
dézurna, jedna z téch babek, co sedi za stolem a §pehuji, kdo
kdy prichazi a odchazi. Nékteré jsou tu uz léta. Nemély by
délat problémy. Vétsinu z tohohle bloku znam.“

Betonové schody vedly k litackdm a chodbé za nimi. Zena
s prisnou tvari zvedla oci od stolu, a kdyz vidéla Toma, vy-
§tékla otazku. Odpovédéla Sian. ,Rekla jsem, Ze jste z am-
basady.“

,Umim rusky, opacil Tom.

Dival se, jak to divka zhodnoti.

Zaklepala na dvete a Cekala. Ozvaly se kvapné kroky a po-
tom nastalo ticho, jako by n€kdo predstiral, Ze neni doma.

,Davie,“ zavolala Siin, ,nic se nedéje. To jsem ja.“ Dveie se
velmi pomalu pootevtely a Skvirou vykoukl §tihly chlapec.

,Tohle je kdo?“

,Potfebuje s tebou mluvit.*

,O Alex,” dodal Tom.

Dvere se oteviely az tam, kam jim to dovolil kratky teti-
zek. ,Nevidél jsem ji,“ ozval se tichy, mirny hlas. ,Byla tady
jen dvakrat. A ted bézte pry¢ a dejte mi pokoj.“

»,Zmizela,* oznamila mu Sian.

,,Tfeba to chtéla.”
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,Tteba,” souhlasil Tom. , Ale jeji rodina si dél4 starosti.”
,Vy jste rodina?“

Tom védél, ze by retizek nevydrzel jediné kopnuti. Pfesto
vytahl z kapsy priikaz a podrzel ho ve vysi o¢i, aby si ho Da-
vie mohl prohlédnout. ,Jsem z britské ambasady.” Dvere se
malinko ptiviely, ale jen proto, aby chlapec na druhé strané
mohl vyhaknout retizek a otevrit dokoran.

,Cestu ven uz najdu sam, obratil se Tom na Sin.

Ta ptikyvla, vénovala letmy pohled nervoznimu chlapci
na prahu, a at uz se chystala tict cokoli, nechala si to pro
sebe. Odesla, ani se po nich neohlédla.

,2Kamaradka?“ zeptal se Tom.
,Je hodna.”

Rekl to tak smutné, az Toma napadlo, jestli nem4 co do
¢inéni s prostackem.

Pokoj byl citit mo¢i a jedna sténa byla pomazana vykaly.
Okno dokotan, prestoze venku bylo pod nulou. Na skfince
lezela hibetem vzhiiru roztrzena Puskinova kniha. Dv€ roz-
cupované poloviny se dotykaly, jako by chlapec doufal, Ze se
sceli. Na parapetu se nachazela Praktica SLR, z jejichZz titrob
¢ouhal vytazeny film. Pfedek jejiho kozeného pouzdra byl
odtrzeny a objektiv znacky Zeiss napraskly.

,Jezisi, koho jste nastval?“

Davie Wong micel.

Jeho velké hnédé oci ptisobily za drobnymi draténymi
brylemi, které si nasadil, aby si Toma prohlédl, ponékud
ustrasené. Rasy mél tak dlouhé, Ze mu je mohly holky zavi-
dét. Na Tomové §kole by nevydrzel ani den.

Tom si vzpomnél na pohlednici a napadlo ho, jestli tou, co

,chtéla bourku®, byla viibec minéna Alex. Mozn4, ze Davie
mluvil o sobé.
,2Anna Achmatovova, ekl mu ten chlapec, kdyZ mu Tom
odrecitoval vers ,,Usly$i$§ himéni, vzpomenes si na mne®. ,Vi-
dim, Ze jste se probiral Alexinymi vécmi...“

55



,Jak jsem tikal, jeji rodina si dél4 starosti.”

,Trochu pozdé.“

,Kdy jste ji vidél naposledy?“

,Par dni pfed Novym rokem.“

,Vy jste neletél na svatky domii?“

»,2RodiCe si to nemutizou dovolit. Z univerzity mi dovolili
zustat.“

,Reknéte si o penize a jedte domil. Tady neziistavejte. Jest-
li se Rusové chovaji takhle hnusné, nema to smysl. Bude se to
jen zhorsSovat.*

,Dohlizi na nds Komsomol. Jeden Uzbek se chtél skama-
radit. Ja si netroufal.” Davie zrudl, protoze si uvédomil, Ze
to nemél prozrazovat. ,Ale o Rusy nejde. S témi problém
nemam.”

A s kym problém mate?*

,»Myslel jsem, Ze si chcete promluvit o Alex.*

., To ano. Jen si délam obrazek o tom, jak to tady chodi.“

,Vazné Alex utekla?“

,»Pry nechala vzkaz, Ze je u kamarada. Doufal jsem, Ze jste
to vy. Nechodite s ni?“

Davie Wong se zatvaril tak vydéSené, Ze se Tom neubranil
usmévu.

,Hned se mi to nezdalo. Jak jste se seznamili?*“

,,Na bazénu.”

,Myslite ten velky proti Puskinové muzeu?“

Chlapec ptikyvl. ,Byla chytra a vtipna a navrhla, Ze po
plavani miizeme zajit na kafe. Tak jsme §li. Vidéli jsme se né-
kolikrat. K ni¢emu nedoslo.“

,»Nebyla vas typ.*

Davie Wong po ném loupl o¢ima.

,Miij stryc prikladal pod kotle na torpédoborcich,” pro-
hlasil Tom. ,,Dneska zije v Portsmouthu se stevardem z P&O,
kterého potkal v Sedesatych letech v Singapuru. Samoziejmé
jsou jen kamaradi. Dva stafi mladenci, kteti bydli spole¢né
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ve zrekonstruovaném domku nedaleko lodénice, protoze je
to snazsi nez zit o samoté.”

Chlapec se zazubil.

,Kdyz ne vy, kdo tedy s Alex chodil? Je to chytra, hezka
holka a tdhne ji na Sestnict. Néjaky kluk na obzoru byt mu-
sel. Leda by méla jiny vkus.“

,Nema," ujistil ho Davie.

Kdyz vidél Tomiiv pohled, dodal: ,,Okukovali jsme rus-
ké kluky v bazénu a v kavarné. Libi se ji zadumani bruneti
nebo kostnati blond4ci. Ja si na dramaticky vzhled tolik ne-
potrpim. Ale tady je to tézké. Nejenze je to nezdkonné, be-
rou to tady jako nemoc. Véd¢€l jste, ze vas mizou poslat do
blazince?“

Ano, to Tom védél.

Za nespravné politické ndzory. Za nespravna verejna
prohldSeni. Za nespravny druh nabozenského vyznani. Za
nespravnou sexudlni orientaci. V Sovétském svazu posilali
lidi do blazince za fliru véci, i kdyZ v soucasnosti se pomeéry
zlepSovaly.

»,Na plave¢aku byl jeden kluk,* vyhrkl Davie nahle. ,Rus.
Hubeny, pohledny, s pronikavym pohledem. Prisel se ndm
predstavit. Myslel jsem si...“ Davie zavdhal. ,,Myslel jsem si,
Ze m4 zajem o mé. Sli jsme vsichni t¥i na kafe a potom n4s
vzal na lavicku z Mistra a Markétky k Patriar§$im rybnikam.
Podruhé jsem ho nevidél. Tieba se sesel s Alex.*

,Tteba?“

Davie se zaCervenal. ,Nasledujici tyden zrusSila schiizku.
Rekla to mile, ale oba jsme v&déli, o co jde. Sla plavat s K.

»A K je zkratka pro...?“

,Koétik. To je rusky...“

Kocourek. Tolik Tom veédél.

, Nezminila se Alex o silvestrovském vecéirku?“

Tom pozoroval, jak chlapec zapasi se svym svédomim.
Nakonec zvitézil laskavy andé€l. Davie zapatral pohledem
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ve spousti kolem, nasel knizku se skicami Jeana Cocteaua,
ktera unikla destrukci, prolistoval ji a vyjmul z ni adresu ne-
daleko Tomova bytu.

,M¢la to byt jizda, fikala Alex. Pry Ze mam jit taky. Ze jeji
novi kamaradi jsou v pohodé a budu se jim libit.“ Davie pokr-
¢il rameny a na okamzik znejistél. ,,Jenze Alex se s nikym ne-
kamaradila,“ pokracdoval. ,Ne doopravdy. Skolu nenavidéla.
Doma méla peklo. Mama pila. Ot¢im ji nesnasel. Nikdy jsem
se nesetkal s nékym tak opusténym.*

Tom premyslel, jestli si Davie uvédomuje, Ze o Alex mluvi
v minulém case.

Studentsky pokoj, ktery Tom hledal, byl tiplné na konci
chodby.
,Kdo je to?*
Zaklepal znovu.
,Povidam, kdo je to?*

Tteti zaklepani vyvolalo salvu nadavek a rachot, jak né-
kdo dusal ke dverim. Ty se rozleté€ly a otvor vyplnila mohut-
nd postava namysleného sportovce, ktery si podaval Davieho
za jeho jinakost.

Tomuv tider byl rychly a podpésovy.

Klukovi bylo dvacet, mozna jednadvacet let. Nebyl zvyk-
1y byt na Spatné strané. Nebyl zvykly lezet na zemi. Jakmile
popadl dech, Tom mu strcil dva prsty do nosu, prudce mu
zaklonil hlavu a druhou rukou mu sevtel hrdlo. Seznam os-
klivych véci, které slibil tomuhle mladikovi z Texasu udélat,
pokud by znovu obratil pokoj Davieho Wonga vzhiiru no-
hama nebo se k Daviemu jenom ptiblizil, byl dlouhy a velmi
podrobny.

Kluk mu véril kazdé slovo.

Tom ho zanechal sto¢eného na podlaze a vyrazil k vycho-
du ze Stalinovy predstavy o tom, jak ma vypadat mrakodrap,
pripominajici betonovy dort nadmeérné velikosti. Venku na
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schodech nasla titocisté stafenka s hlavou zabalenou v Cer-
ném §atku, aby ji neofouklo. Studenti ji prehlizeli, ale Toma
napadlo, kolik mze byt v Moskvé starenek, které se Zivi
prodejem voskovych figurek.

Zitra bude mit novy stin. Takovy, ktery se 1épe hodi ke sle-
dovani Clovéka zb€hlého v praktikach tajnych sluzeb. Ztra-
ta kagébackého pésaka s krysim oblicejem Toma nemrzela.
Ziskal adresu, na niz se konal vecCirek, a pak, celé dopoledne
se mohl pohybovat volné, a to mu za to stalo.

Na vzdalenych stirechdch Kremlu se ti‘pytil snih a na fece
Moskvé uz tolikrat pukal led a tolikrat znovu premrzl, Ze ji
jeho tlomky pokryvaly jako rozbité sklo. Sloupkové zabra-
dli mostu, po némz Tom piechazel, zatilo neposkvrnénym
snéhem. Stézi to vnimal. Myslenky, které mu bézely hlavou,
ven nepusti.

Alex byla osaméla a smutna? To uz véd€l. Nenavidéla Sko-
lu a doma méla problémy? To poznal, jakmile se rozhlédl po
jejim pokoiji. Jestlize tohle dokazal v ptipadé pubertdlni hol-
ky, kterou sotva potkal, pro¢ toho nebyl schopen v pripadé
vlastni dcery?

Proc¢ se nenasel nékdo, kdo by toho schopen byl?
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Adresa vecirku

,Dneska prace nic...?*“
,Tohle je prace,” opacil Tom.

Ivan Petrovi¢ Dénisov primhoufil o¢i a postavil pired Ang-
licana butylku vodky, aniz byl o ni pozadan, k¥ikl do kuchyné,
at prinesou néco k jidlu, a chopil se plechovky vychlazeného
piva, ktera zanechala na zinkovém pultu mokré kolecko.

,Co je to?“ zeptal se Tom.
,Vyrobek nasich b4jeénych demokratickych sousedii.

Tom plechovku zvedl a prohliZel si ji. Vychodni Némecko,
proslé datum spotieby.

,Pij,” vybidl ho Dénisov a udélal do vrchu plechovky diry.

Bylo jedenact dopoledne a Tom uz mél v sobé bors¢ ze
stanku u metra, presto ptrijal misku, s niz tfiskla o stal pu-
bertacka, ktera ve §patné padnoucich pletenych Satech vy-
padala jako v pytli, kopnul do sebe vodku, lokl si z plechovky
anabidl Dénisovovi cigaretu.

Nékolik minut ml¢ky kouftili.

Oteviraci hodiny podniku byly napsané u dveti. Od Sesti
do ptl desaté rano. Od jedenacti do dvou. Od sedmi do je-
denacti veCer. Mozna podle mistnich predpisti. MozZna si to
takhle vymyslel Dénisov. ,,Co noha?* zeptal se Tom.

,TajeutrZzena.”

,Beres prasky?“

,Morfin,* pfitakal Dénisov. ,Vyhrazenej pro oslavovany
veterany.”

Zaniminéco zahucela tataz divka, ktera predtim bouchla
miskou o stul.
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yJelena,“ piedstavil ji Dénisov stru¢né. ,Ty si nevsime;j.
Dava mi za vinu, Ze jsem tam Sel. I to, Ze jsem ptiSel o nohu.
Aspon Ze mi nevy¢ita, Ze jsem se vratil. I takovy se najdou...*

Divka vypadala o deset let mladsi nez Dénisov. Ale bolest
zbrazdila pilotovu tvar tolika vraskami, Ze nebylo snadné
urcit, kolik mu je doopravdy.

,Navrat domti byl téZky?“ zeptal se Tom.

,2Domu se nikdy nevrati§,“ odpovédél Dénisov. ,,To dobie
vi§. Néco ze sebe nechdvas za sebou.“ Mrzuté si prohliZel,
co zbylo z jeho nohy. ,,Nékdy je toho docela dost. Vis, kolik
je v tomhle nadhernym st4té alkoholikt? Ctyticet milion.
A to je jen &islo, ktery priznavame. Rikam Jelené, Ze by moh-
lo bejt hif, mohl bych mit zavislost na opiu.” ZamzZoural na
Toma. ,,Cos myslel tou praci?*

,Séf potiebuje sluzbicku.”

Dénisov mocné€ potahl z cigarety, zaSklebil se, kdyz uci-
til papirovy filtr, a prislapl §packa nohou. Mél mastnou plet,
jeho pot byl citit vodkou a nespokojenost, ktera ho svirala
jako kruny¥, mu napinala $lachy na krku. ,,Nech mé hadat,”
fekl. ,,Chce koupit ikony? Nejlip stary?*

,O ikony nejde.”

,Vsichni cizinci chtéji ikony.*

,,Tenhle ne.”

,Jestli chce sménit dolary za rubly, nejsem na to ten pravej.*

,V Britanii se neplati dolary.*

»Se nedivim, ze jste v prdeli. Doufam, Ze nechce drogy. To
by se dostal do maléru. Leda by mél takovyho doktora, jako
mam ja. V tom je ten fér. Potom dostane$ cokoli. Ale nevim,
jestli ten muj miize 1€¢it cizince.“

»Nechce drogy. Hledam jednu holku...“

Dénisov se usmal, ale nez stacil néco poznamenat, Tom
vytahl z kapsy fotografii o velikosti pétkrat Ctyti centimetry,
uttel rukavem rozlité pivo a polozil snimek na pult.

»,2Mlada,” podotkl Dénisov.
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,AZ moc.“

Podle pani Mastertonové byla ta fotka ze dne, kdy jeji dce-
raslavila patnacté narozeniny. Na pozadi bylo vidét anglické
nebe. Alex se pochopitelné §klebila. Vedle ni se pasl chunde-
laty ponik. Za nimi stdla velk4, bile natfena fara. Alex vypa-
dala, Ze se citi neprijemné a nepohodIné jak ve vlastnim téle,
tak ve zbrusu nové zateplené vest€, rajtkach a nablyskanych
jezdeckych botach.

Divka z kuchyné zahlédla fotografii a zarazila se.

,Taholka se ztratila?“ zeptala se.

Tom kyvl.

..V Moskvé?“

Znovu prikyvl.

,,Vas $éf to nahlasil?“

,Predpokladam, Ze se o tom vi. Ale dokud nepozada o po-
moc oficidlné, ifady s tim nemtizou nic délat. A on o pomoc
nepozad4, pokud to nebude nezbytné nutné. Mysli si, Ze by
to mél zvladnout sam.“

Zdalo se, Ze tomu Dénisov véri. Pfinejmensim natolik jako
Tom, cozZ znamenalo, Ze ve skute¢nosti nevéri ani slovu. Jest-
lize se sir Edward odmital obratit na Sovéty, musel k tomu

Yev/s

A Tom je hodlal vypatrat.

,Zvladnout sim znamena fict vam?*“

,Jeleno...

»To je férova otazka. A potom, jak vite, ze mluvi pravdu?
Co kdyz tu holku nahani z jiného dtivodu? Je to cizinec. Co
kdyZ je to past?*

,Jeji mama si déla starosti. VaSe by si je nedélala?*

,Moje mama je po smrti.”

,Jeleno! Nech toho.“

Dénisov dopil zbytek Tomovy vodky, zahnal divku do ku-
chyné, natahl se po fotografii a peclivé si ji prohlédl. Zvlastni
pozornost vénoval velkolepému georgianskému domu.

62



,Odménu vypsali?“ zeptal se.

,V dolarech, jestli mas zdjem.“

Dénisov plivl na podlahu. ,,Tfuj ho.“

,2Pomiize vim tak jako tak.“ Jelena se vratila s hrnkem
¢erné kavy, postavila ho pred Dénisova a odnesla Tomiiv
stakan. Nez se Dénisov zmohl na protest, divka zvedla fo-
tografii, soustfedéné se na ni zadivala a pak ji polozila pred
Toma. Prsty pridrzovala jeji okraj. ,,Zakoukal jste se do ni?*

,O to tady nejde.”

,»Ale osobni to pro vas je, ne?“

Divka ho chvilku pozorovala, potom prikyvla, jako by ji
Tomovo ml¢eni dalo jasnou odpovéd, zvedla prsty a pokusi-
la se uhladit ohnuty rtizek fotografie. ,,Doufam, Ze ji najdete.”

Tom vytahl adresu, kterou dostal od Davieho.

,Kdo tam ma bydlet?* zeptal se Dénisov.

,Kluk, kterého potkala na plavani.*

Dénisov pristrcil adresu k divce.

,Vite urcité, Ze mate spravnou adresu?“ zeptala se s obavami.

,Co je na ni $patného?“ zeptal se Tom.

Divka pokrcila rameny. ,Jak vite, v Sovétském svazu ne-
mame zlocCince. Ale kdybychom je méli, bydleli by na téhle
adrese. Tam chodi i milice ve dvojicich.”

»Nebude vam vadit, kdyZ si vyptij¢im vaseho manzela?“

Jelena se zamracila. ,Nejsem jeho Zena.“

,Tak vaseho chlapa.”

,Jsem jeho sestra.”

,Omlouvdm se. Nechtél jsem...*

,Jeho Zena ho nechala, kdyz priSel o nohu.“

Na kraji nadjezdu, pod nimz se rozkladal nelegalni auto-
bazar, lezel mrtvy hyl. Ptacek byl zmrzly na kost, o¢i mél za-
viené a oranzovy hrudnicek zrtizovely jinovatkou. Dénisov
si v§iml Tomova pohledu a ukazal na mrtvé ptaci télicko.

»Déje se to kazdou zimu,“ poznamenal.
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Drolici se beton nadjezdu podpiraly silné nizké sloupy.
Taxik, ktery Dénisov objednal a Tom zaplatil, je zanechal
ve stinu kancelarského bloku postaveného ptiblizné v téze
dobé. Autobazar nabizel nékolik lad, par moskvict a jedi-
nou elegantni volhu. Moskvice a lady byly zrezivélé a misty
promacklé, kdezto volha vypadala nové.

Tom pFemyslel, co se asi stalo s jejim majitelem.

Ale kdyz se o tom zminil, Dénisov se usmal. ,,Koupil no-
vou a druhej den ji se ziskem prodal. Na volhu se ceka pét let.
Vidéls tu starou Jeleninu lednici? Za tu bych dostal vic, nez
kolik by mé stalo koupit novou. A vi§ pro¢? Protoze novou
nesezenu. A vi$, co je nejhorsi?

Tom poslusné zavrtél hlavou.

,1 kdybych ji sehnal, nefungovala by.“

Muz tmavé pleti s limcem kozZichu vyhrnutym, aby ho
chranil pted teplotou pod bodem mrazu, na okamzik nasa-
dil nadé€jeplny tismév, ale vzapéti pochopil, ze tihle nic ne-
koupi, a usmivat se prestal. Dénisov mu ukazal fotografii.

KdyzZ se nedockal pozitivni odezvy, zeptal se na adresu
a muz pohodil hlavou smérem k betonové chudinské &tvrti
na opacné strané bazaru. Potom, zatimco se méli k odchodu,
tekl jeSté néco, co Tomovi uniklo.

,,Co to Fikal?*

»Ze uz ji nejspis prodali.”

Ridi¢ buldozeru v oranzovém vatiku odklizel suf na sta-
venisti. Mezi rty mél zastrCenou napiil vykoutenou cigaretu.
Ztracel se v drhnuti oceli o §térk a skiipotu radlice pomalu
shrnujici zledovatély rum.

Kdyz zvedl hlavu, Dénisov na néj mavl.

Ridi¢ znal adresu, ale kdyz mu Dénisov ukazal Alexinu
fotografii, zavrtél hlavou na znameni, Ze ji nevidél a Ze se
divi, kam ten svét spéje. Vratil se do kabiny, nasadil si slu-
chatka proti hluku a znovu zac¢al nabirat sutiny.
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,Tvij $éf je velky zvite?“

Tom kyvl.

»Mozna se mu nebude libit, co zjistime.*

Konecné€ nasli spravnou adresu. Bytové domy byly jesté
zchatralejsi, nez Tom ocekaval. Pétiposchodové, narychlo
zfusované chruscovky, za nimiz bézela Zeleznic¢ni trat, vy-
rostly v Sedesatych letech v ramci pétiletky, aby vyteSily
bytovou krizi. Podle Dénisova pétiletka nikdy neskoncila,
a neskoncila ani bytova krize. Chruscevky se stavély dal.
Stdle z panelti, stdle s nizkymi stropy, stale do nich zatékalo.

,TakZe,” ozval se Dénisov, ,ted bude$ drzet jazyk za zuby.*

Za protestt jakési stateny strcili do vchodovych dveri
pobitych modfie natfenym plechem. V chodbé je zahlédl na-
kratko osttihany kluk a okamzité zamiril ke schodiim. Dé-
nisov ho popadl, zavrtél hlavou a ukazal palcem k vychodu.
Kluk se protahl dveifmi ven.

Ve spole¢né kuchyni sed€l u hrnce, v némz se varila hovézi
klizka, stary Gruzinec v dérovaném tilku. Na feznickém $pal-
ku lezela vedle tfi mrkvi ¢ervena cibule. Vzduch tézkl kysely-
mi vypary. Muz si v§iml Dénisova, povstal, ale potom se znovu
posadil. Divka kojici novorozence a s batoletem u boku se od-
vratila, aby zakryla svou nahotu, a potom pokr¢ila rameny.

Dénisov ji ukazal fotografii.

Rozhodné zavrtéla hlavou: ,,Nét.“

Muz varici maso se po snimku natahl a diakladné si ho
prohlédl. Také on zavrtél hlavou. Aniz o to byl pozadan,
presel ke dvefim a zakticel do schodistové Sachty. O minu-
tu pozdéji ptisly dold dvé Tatarky. Ani jedna Alex nevidéla.
A nevidéla ji ani rusk4 statena, ktera se objevila kratce po
nich, aby vy€inila manzelovi, Ze nemusi tak rvat.

Nakonec ptivedl Dénisova na stopu onen kratkovlasy
kluk, ktery byl vykazan ven.

Jeden z muz1, ktery bydlel ve stejném bloku, poradal sil-
vestrovsky vecirek. Kluk nevédél, jestli to byl tentyz vecirek,
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o néjz maji zajem. Nezdalo se, Ze by $lo o akci, na kterou by
vyrazila holka jako Alex, ale presto. Nebylo to odsud daleko.

Co je ten chlap zac?

Vojak. Drzi si odstup.

A kdy by podle néj mohl byt doma?

Kdo vi? Uz dva dny ho nikdo nevid¢l.

Dénisov se zeptal, jestli ho tu nehledal jesté nékdo jiny.
Kluk se na okamzik zatvafil nepristupné, ale potom si uvé-
domil, Ze zasel moc daleko, nez aby mohl vycouvat. Uz pro-
zradil priliS. Nebo naopak prili§ mélo.

,Byla tady policie.“
,Milice? Tady?“ Dénisov se rozhlédl.
,Jina policie. V§echno sebrali. I povleéeni.“

Kluk si vzal krabi¢ku papiros, kterou mu hodil Tom, a dal
jim adresu, kde se konal zminény vecirek.

Tady chru$covky nebyly. Byl tu pouze doutnajici sklad
a vedle né&j kram s pouzitymi ohiivaci vody. Z kramu zbyly
jen ohotelé trosky, z nichZ se misty stale zvedal dym; polovi-
na skladu se zfitila dovnitf a strhla s sebou i zed oddélujici
od sebe oba objekty.

Na rohu stal policista nete¢né zirajici na zpola upecenou
krysu, ktera se pred smrti stihla doplazit na silnici.

,Bude lepsi, kdyz poc¢kas tady, usoudil Dénisov.

Tom se postavil k plotu, vyklepal z papirové krabicky rus-
kou cigaretu a zbézné stocil pohled doleva a potom doprava.
Jeho novy stin si razil cestu mezi ropnym barelem a lednici
bez dvirek. Jakmile se na néj Tom podival, zarazil se a pred-
klonil, aby si zavazal tkanicku.

A pak byl Dénisov zpét. Tvatil se ponufte.

,Nasli télo,“ oznamil Tomovi.

NezZ ho mohl zastavit, Tom zamifril ke dvefim doutnajiciho
kramu. Kdyz se policista pohnul, aby mu zastoupil cestu, Déni-
sov néco vystékl a policista zavahal, pokr¢il rameny a ustoupil.
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,,Co jsi mu fekl?*
,Ze se§ zKGB.“

Zem pod jejich nohama byla nasakla vodou, stény vihké.
Ze sutin se tu a tam koutilo, ale pozar byl zazehnan. Strop se
vjeho prubéhu propadl a zbyl po ném pouze zejici prostor s ob-
nazenymi kamennymi nosniky pripominajicimi katedralu.

Sklad byl mnohem starsi a Iépe postaveny nez okolni bu-
dovy a jeho cihlové zdi branily Sifeni plament. Podle poli-
cisty tu probihal vecirek. Ttidenni mejdan, ktery si nikdo
netroufl ohlasit na policii.

,Télo je vzadu,” dodal Dénisov.

Na podlaze kousek od zdi lezela zuhelnatéld postava zkrou-
cena bolesti. Tom védél, Ze tohle zd4nlivé utrpeni Ize pricist sva-
lové kontrakci, ale presto odvratil pohled a musel se piimét, aby
se na télo podival znovu. Ohen pohltil o€i, usi, rty i vlasy. Hlava
byla zaklonén4, tista oteviena ve vykiiku odhalovala zuby.

I kdyby mél mrtvy ptivodné néjaké obleceni (a Tom in-
stinktivné tusil, Ze nem¢l), fungovalo by jako knot. Nasaklo
by tukem, ktery se uvolnioval z hoticiho téla, a davno by lehlo
popelem. Tom navzdory stavu mrtvoly postiehl, Ze s jejimi
pazemi neni vSe v poradku.

Ackoli si uvédomoval, Ze kontaminuje misto Cinu, ptidie-
pl a optel se o zed, jejiz cihly doposud neprestaly hrat.

Uhot'eld osoba méla zapésti svizana dratem.

Dlané pohltily plameny a ¢lanky prstti odpadly.

Tom se posadil na paty, kdyz vtom se v dennim svétle li-
noucim se z vySky zatipytil kovovy krouzek. Tom ho setia-
sl z kosti, prestoze védél, ze by to d€lat nemél, a z laciného
kousku ocele vypadl nefritovy ptilmeésic.

Drzel v ruce Alexin prsten.

Moc dobte védé€l, Ze je to Alexin prsten, protoze ho méla

na prstu o silvestru... sebral sezehly srpek a rozhliZel se po
druhé poloviné nefritu, ale brzy pochopil, Ze prohledani suti,
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na niz klecel, by zabralo nékolik hodin, a jesté by k tomu po-
tireboval sito. Dénisov ¢ekal za jeho zady.

,»Mysli§, Ze je to ona?“ zeptal se nakonec.

Tom si to myslel, ale pfinutil se podivat jeSté jednou.

Potom, dfiv nez si ten napad mohl fadné rozmyslet a za-
vrhnout ho, silehl do prachu vedle téla, aby poméitil jeho vys-
ku se svou, a zaplavila ho takova vina tlevy, az musel potlacit
slzy. Mylil se. Nebyla to ona.

,Je tinéco?“ ot4zal se Dénisov.

Tom se zvedl na kolena, oprasil si kalhoty a pokusil se
oprasit kabat, byt neprilis uspé€sné. ,,Mohl bys zjistit, kde ten
pozar propuklI?“

Dénisov se Sel zeptat.

Nez se vratil, Tom se vzpamatoval.

,Soudni 1ékaf je na cesté,” oznamil mu Dénisov. ,, Zbytek
ti feknu, az odsud zmiznem.“ Aniz se presvédcil, Ze ho Tom
nasleduje, belhal se pryc¢, aby nebyl pristizen na misté ¢inu.
Cestou pokynul policistovi, ktery ho se zajmem sledoval.
Dénisov sice vyménil kovovou pruzinu za méné napadnou
nahradu, ale kulhani tim zamaskovat nemohl. Tom muZe
minul zcela bez povSimnuti.

Domnival se, Ze pravé tak by to udélal prislusnik KGB.

»Pozar nahlasila policejni hlidka, ktera vCera projizdéla
kolem, spustil Dénisov. ,,Jesté pred hodinou tady byli hasi-
¢i. Uhasili zbytek ohné, oznamili nélez téla a odjeli.“ Pokr¢il
rameny. ,,Tahle oblast je na pomezi t¥i okrski a je plnd neza-
doucich zivla. Ten fizl predpoklada, Ze si vSichni prali, aby si
to vzal na starost kdokoli, jen ne oni.“

wJak zjistim, jestli je to Kotik, kluk, co rad plaval?*

Dénisov se na néj podival ikosem.

,To jméno nemam ze sebe,” dodal Tom rychle. ,Rekl mi
ho ten ¢lovek, od kterého mam tuhle adresu. Tedy vlastné tu
predchozi. Kotik je kamarad té pohfeSované holky.“

A mél nepratele.”
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